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ОБЩИ УСЛОВИЯ ЗА ПОЛЗВАНЕ 

Страни 

Балкански регистър за въглеродни кредити АД, организация, учредена съгласно законите на 

Република България, намираща се на адрес: ул. Иван Денкоглу №15А, ет. 3, ап.5, р-н Триадица, 

1000 София, България („БРВК“ или „Регистъра”); 

„Притежател на партида“,  както е дефинирано в клауза Дефиниции параграф.1). 

Преамбюл 

 

Настоящите Условия за ползване определят процесите при които Регистъра предоставя партида за 

транзакции на кредити и регистриране на проекти. 

Всеки субект, който желае да използва Регистъра за регистриране на проекти, регистриране и 

транзакции на кредити открива партида в Регистъра, в съответствие с тези Условия за ползване, 

актуализирани периодично.  

Процедурата за управление на риска се прилага за всички проекти, регистрирани съгласно 

Балкански стандарт за въглеродни кредити (Стандарта) в различните програми на Стандарта, 

издаването на въглеродни кредити със сериен номер и възможните потенциални рискове от теч. 

 

Разработчиците на проекти носят основна отговорност за идентифициране и ограничаване на риска 

от обратно въздействие („reversal“ или ‚теч‘). Стандартът предоставя общите принципи, а 

методологиите включват количествени показатели за рискa от теч. Всеки проект се задължава да 

поддържа буферен резерв за покриване на непреднамерени загуби, изложени в този документ. 

Moгат да бъдат признати и външни рамки за управление на риска, при условие че отговарят на 

минимални критерии за достоверност, прозрачност, регулярен одит и проследимост. 

 

Управление на риска от обратно въздействие/теч и буферен механизъм 

(Резервен фонд ‚буфер‘) 

 

1.   Минимално изискване за принос във фонд ‚резервен‘ 

Всеки допустим проект е длъжен да допринесе с минимум 3% от своите проверени въглеродни 

кредити към буферния резерв на BCCR. Тези приноси/вноски са задължителни и се съхраняват в 

обща партида на проекта, управлявана от регистъра. Буферът е на проекта, а всички буферни 

вноски се съхраняват в обща партида ‚рзевен фонд‘. 

 

2.  Цел на буферния резерв 

Буферният резерв служи като механизъм за намаляване на риска предназначен да компенсира 

загуби, произтичащи от непредвидени обрати като например: 

- Природни бедствия (например горски пожари, нашествия на вредители, наводнения) 

- Събития, предизвикани от човека (например промяна в използването на земята, незаконна 

сеч) 

- Неуспехи в мониторинга, поддръжката или управлението на проекта 

 

4. Променливи нива на вноски 

Макар минималната вноска да е определена на 3%, проектите с по-високи нива на риск може да 

се наложи да допринесат с повече. Окончателното разпределение на буфера се определя въз 

основа на: 

- Резултатите от оценката на риска, определени от приложимата методология; 

- Продължителността на периода на кредитиране и задълженията за постоянство; 

- Контекста на страната или региона и характеристики на околната среда; 

- Историята на обратните процеси в миналото (ако е приложимо). 
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5. Корекции  

Ако възникне обрат/теч, който е потвърден с проверка от трета независима страна, то тогава 

съответния брой кредити ще бъде изтеглен от резервния буфер, за да се компенсира загубата на 

въглерод. Регистърът управлява този процес и актуализира съответно балансите на проектите и 

буферите. 

6. Признаване на системи за оценка на риск от трети страни 

Регистърът може да одобри системи за за оценка на риска  на трети страни и да ги приложи като 

метод за отделяне на буферните вноски по проект, ако те: 

- демонстрират компетентност; 

- предоставят публично достъпни процедури, съобразени с изискванията за методология и други 

приложими изисквания, изложени в Стандарта; 

- се предвижда провеждането редовни проверки на място и то най-малко веднъж годишно; 

- гарантират прозрачност и проследимост във всички свои контролни механизми. 

 

6. Преразглеждане на настоящата политика и обществени обсъждания 

При необходимост Стандартът си запазва правото да изменя механизма за буферни вноски. Всички 

съществени промени ще бъдат предшествани от официални обсъждания със засегнатите 

разработчици на проекти и ще бъдат в съответствие с процедурите за актуализиране на документи. 

 

7. Насоки за изготвяне на оценка на риска за фонд 'резервен' (буфер) се изготвя, чрез използване на 

метода “Двудименсионен модел - вероятност +  тежест”, с четиристепенна скала, а именно:  

 

 

  

 

 

 

 

 

 
 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 
 
 
 

Вероятност от възникване 

на опасността 

 

4 5 6 7 8 

3 4 5 6 7 

2 3 4 5 6 

1 2 3 4 2 

 

∑ (В+Т) 

 

1 2 3 4 

Тежест  на  опасността   

∑ 

Класификация 

на риска 

Значимост 

Превантивни мерки, контрол и мониторинг и други 

необходими действия 

1-

3 

Приемлив 

(нисък) 

Разглежданият аспект  е обичаен / приемлив от дейността на 

организацията. Не се изискват по-нататъшни мерки. 

Организацията следи параметри с които го контролира, в рамките 

на текущия контрол и мониторинг. При необходимост се 

предприемат мерки. 

4-

6 

Умерен 

(среден) 

Разглежданият аспект е умерен. Организацията  предприема 

действия за намаляване на въздействието - общи контролни мерки 

чрез прилагане на политики, процедури, изготвяне на инструкции, 

прилагане на добри практики и други 

7-

8 

Значителен 

(висок) 

 Разглежданият аспект е значителен. Организацията предприема 

действия за промяна или специални контролни мерки. Извършва 

се периодичен мониторинг на критичните лимити и се водят 

необходимите записи. 



 

 

 

BALKAN CARBON CREDITS REGISTRY AD WEB: bccregistry.org 

Bulgaria, Sofia 1000, 15A Ivan Denkoglu St. Е-mail: info@bccregistry.org 
V2/27.7.25; page 3 / 42 

 

A) След определянето и оценката на риска, същият се класифицира на степени по значимост 

както следва: 

 

Класификация на риска  

Рисков рейтинг = Вероятност × Тежест 

Общ диапазон: от 1 до 16 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Насоки за изчисляване на вноска във фонд ‚резервен‘ (буфер) на базата на оценения риск 

След оценяване на всяка категория препоръката за принос към буфера е: 

• Въз основа на най-високата индивидуална оценка за категория, или 

• Средна стойност от всички оценки с наблягане на/особено внимание към риска за околната среда 

и постоянството на проекта. 

 

 

8. Контакт 

При въпроси или нужда от допълнителни разяснения относно тази политика свържете се с нас на: 

- Имейл: info@bccregistry.org 

- Уебсайт: www.bccregistry.org 

Tази политика се разглежда и актуализира веднъж годишно като част от общите условия за 

ползване, описани по-долу. 

 

Общи условия за ползване 

Притежателят на партида посочва Регистъра като свой единствен доставчик на услуга за всички 

проекти и кредити, които той регистрира, управлява и/или извършва транзакции в Регистъра. 

Притежателят на партида потвърждава и се съгласява, че тези Условия за ползване представляват 

обвързващ договор между БРВК и Притежателя на партида и че чрез използване или достъп до 

Регистъра, Титулярът на партида приема и се съгласява да бъде обвързан от тези Условия за 

ползване, включително и по отношение на техните актуализации. 

Оперативните документи са част от настоящите Условия за ползване и всяко неспазване от страна 

на Титуляря на партида на Оперативните документи ще се счита за нарушение на тези Условия за 

ползване. 

За целите на работа с кредити, ако има несъответствие между тези Условия за ползване и 

Оперативните документи, тези Условия за ползване ще имат предимство по отношение на сделките 

с Регистъра. 

Probability (Вероятност) Severity (Тежест) 

1 – Малко вероятен 1 – Незначителен 

2 – Възможен 2 – Лек 

3 – Вероятен 3 – Значителен 

4 – Много вероятен 4 – Сериозен 

Диапазон  Ниво на риска     Заделяне към фонд ‚резервен‘ 

1–3     1–3    Приемливо (ниско)     Стандартен буферна вноска (3%) 

4–6    4–6    Умерено (средно)     Умерена буферна вноска (6–10%) 

7–8    7–8    Значително (високо)     Висока буферна вноска (11–20%) 

9–16     9–16    Критичен (много висок)     Много висок принос на буфера (21–30%) 

РИСКОВА КАТЕГОРИЯ ВЕРОЯТНОСТ  ТЕЖЕСТ  ОЦЕНКА  НИВО НА 
РИСК 

ПРЕДЛОЖЕНИЕ ЗА 
БУФЕР 

ОКОЛНА 

СРЕДА/ПОСТОЯНСТВО  

3 3 9 Високо 15% 

НЕСИГУРНОСТ  2 2 4 Средно 8% 

РЕГУЛАТОРНО/ПРАВНО  1 4 4 Средно 6% 

ФИНАНСОВ  4 3 12 Много 

висок  

25% 

УПРАВЛЕНИЕ/ОПЕРАТИВЕН  2 1 2 Нисък 5% 

СОЦИАЛЕН/РЕПУТАЦИОНЕН  1 2 2 Нисък 5% 
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Влизане в сила на Условията за ползване и откриване на партида 

Настоящите Условия за ползване влизат в сила на датата на която Титулярят на партида посочи на 

уебсайта на Регистъра, че е съгласен и ги приема. Условията за ползване остават в сила до 

прекратяването им. 

Партида може да бъде открита в Регистъра, след приемане на Условията за ползване и предоставяне 

на попълнен комплект от документи. 

При откриване на Партида в Регистъра, Титулярят посочва сферата си на дейност. В случай на 

промяна и/или разширение на дейността, е длъжен да уведоми Регистъра писмено в рамките на 10 

работни дни от настъпване на промяната. 

Когато Регистъра ограничава дейността и/или функционалността на Титуляря на партида в 

Регистъра в резултат на бизнес дейностите на Титуляря на партида във връзка с използването на 

Регистъра от Титуляря на партида, Титулярят на партида трябва да се съобрази с това ограничение 

по всяко време. 

Потребители и упълномощени представители 

При получаване на всякаква документация, изисквана от Регистъра, упълномощен представител 

може да открие партида в Регистъра от името на участник в проекта или собственик на проекта, 

който притежава или възнамерява да притежава или контролира проекти или кредити, Същото важи 

и от името на собственик на методология, който притежава и/или възнамерява да регистрира 

методология в регистъра. Стандартът приема само Методологии, а Регистърът приема Проекти по 

одобрени Методологии по различни Програми (например води, почва, т.н.). 

Всеки притежател на партида в Регистъра, действащ в качеството си на оторизиран представител 

гарантира и предоставя доказателства на Регистъра, че има пълни, валидни и настоящи 

правомощия да представлява и действа от името на участника в проекта или собственик на проекта 

или собственик на методология и че такова правомощие не е отнето. 

Ако споразумението между оторизирания представител и участника/собственика в проекта бъде 

отменено, то оторизираният представител трябва незабавно да уведоми Регистъра тъй като тогава 

всички проекти или кредити, държани/на/ от оторизирания представител в партиди на Участника в 

проекта или собственика на проекта ще бъдат спрени докато не бъдат постигнати всички 

предписания за мерки и препоръки на Регистъра. 

Участникът в проекта, собственикът на проекта или собственикът на методология от чието име 

действа оторизираният представител носят пълна отговорност за всички действия и бездействия на 

съответния представител в съответствие със законите, уреждащи тези Условия за ползване. 

След откриването на партида управляващият партидата на титуляра на партида/ отогворното лице 

или самият титуляр на партида/ ще назначи един или повече оторизирани потребители, които да 

упражняват и изпълняват правата и задълженията на титуляра на партида в Регистъра, съгласно 

настоящите Условия за ползване  

Оторизираните потребители трябва да се съгласят, че ще бъдат обвързани с тези Условия за 

ползване, сякаш самите те са Титуляр на партида. 

Притежателят на партидата поема задължението да гарантира, че Оторизираните потребители ще 

спазват тези Условия за ползване. Притежателят на партида се съгласява, без да ограничава други 

права и средства за правна защита на Регистъра, че е отговорен за достъпа на Оторизираните 

потребители до Регистъра и по отношение на използването на същия, включително всякакви 

небрежни действия или пропуски на своите Оторизирани потребители или нарушаване от тяхна 

страна на някое от тези Условия за ползване. 

Регистриране на Проект по вече одобрена методология в Регистъра 

Регистърът ще изиска от всеки Титуляр на партида, който възнамерява да регистрира Проект по 

вече одобрена методология, да предостави или да организира предоставянето на: 

✓ документация, очертаваща Методологията; 

✓ доказателства за валидиране на Методологията; 
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✓ доказателство за законно право на собственост върху Методология в съответствие с 

Оперативните документи;  

✓ всякакви други изисквания свързани с Оперативните документи. 

Регистърът ще качи информация за Методологията публично само ако: 

✓ Титулярят на партида е представил цялата пълна и подписана документация, изисквана в 

Оперативните документи; 

✓ БРВК е убеден (въз основа единствено на информацията, предоставена от Титуляря на 

партида и трети страни), че Методологията на проекта отговаря на правилата и стандартите, 

посочени в „Процедура за приемане, одобрение, разработване и преразглеждане на  

методологии“; 

✓ Титулярят на партида спазва всички приложими закони; 

✓ Титулярят на партида е платил всички приложими такси, както се изисква от Регистъра; 

✓ Титулярят на партида е спазил всички други изисквания, посочени в Оперативните 

документи, които подлежат на актуализация. 

Регистърът вписва детайлна информация за проекта по одобрената методология в партидата на 

Титуляря. 

Притежателят на партида оторизира Регистъра да проучва и проверява информация относно 

одобрената методология, съхранявана във всеки друг регистър, база данни, администратор, 

платформа за търговия и/или борса. 

Регистърът може, по своя обективна преценка, да откаже издаване или вписване на проект в 

Регистъра. 

Притежателят на партида потвърждава и се съгласява, че всяка подсметка /в случай че е 

приложимо/ ще бъде предмет на тези Условия за ползване и Оперативните документи и ще трябва 

да ги спазва. 

Регистриране на проекти в Регистъра и издаване на серийни номера на кредити 

Регистърът ще изиска от всеки Титуляр на партида, който възнамерява да регистрира Проекти на 

Регистъра и да подаде заявка за издаване на серийни номера на кредити, да предостави или да 

организира предоставянето на: 

✓ документация, очертаваща дизайна на проекта(ите); 

✓ доказателства за валидиране на проекта(ите) и верифициране на кредитите; 

✓ доказателство за законно право на собственост върху кредитите в съответствие с 

Оперативните документи; и 

✓ всякакви други изисквания свързани с Оперативните документи. 

Регистърът ще качи информация за Проекти публично, само ако: 

✓ Титулярят на партида е представил цялата пълна и подписана документация, изисквана от 

Оперативните документи; 

✓ Регистърът е убеден (въз основа единствено на информацията, предоставена от Титуляря на 

партида и трети страни), че Проектът отговаря на правилата и стандартите, посочени в 

Оперативните документи; 

✓ Титулярят на партида спазва всички приложими закони; 

✓ Титулярят на партида е платил всички приложими такси, както се изисква от Регистъра; 

✓ Титулярят на партида е спазил всички други изисквания, посочени в Оперативните 

документи, които подлежат на актуализация. 

Регистърът вписва уникалните серийни номера на издадените кредити в детайлна информация за 

Проекта по партидата на Титуляря.  

Кредити, издадени от Регистъра, не се прехвърлят в друг регистър, без съгласието на титуляря и 

съответните софтуерни настройки за обмен на данни. 

Притежателят на партида оторизира Регистъра да проучва и проверява информация относно 

кредити, съхранявани във всеки друг регистър, база данни, администратор, платформа за търговия 

и/или борса. 
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Кредити, издадени от Регистъра, могат да бъдат оттеглени от обращение само от Регистъра в 

съответствие с установените правила и Оперативни документи. 

Регистърът може, по своя обективна преценка, да откаже издаване или вписване на кредити в 

Регистъра. 

Титуляр на партида, който държи кредити от името на трета страна, има право да прави това, само 

ако такива кредити се държат в подсметка. След като Титулярят на партида е предоставил 

съответните доказателствени документи, както се изисква от Регистъра във връзка с подсметка, 

Регистърът може да открие подсметка за Титуляра на партида в Регистъра. 

Притежателят на партида потвърждава и се съгласява, че всяка подсметка ще бъде предмет на тези 

Условия за ползване и Оперативните документи и ще трябва да ги спазва. 

 

Записи за трансфер на кредити 

Титулярят на партида трябва да уведоми Регистъра при прехвърляне, продажба, преотстъпване, 

разпореждане с, или всяко друго действие, спрямо кредитите, които са издадени и публикувани в 

Регистъра. Титулярят на партида трябва да запише действието в Регистъра, чрез подаване на 

съответните документи. 

При получаване на известие от Титуляра на партида за действие в Регистъра в съответствие с 

предходния параграф в тази клауза и спрямо клауза Ограничаване на достъп до Регистъра: 

✓ ако действието включва прехвърляне на кредити към купувач с партида в Регистъра, 

Регистърът ще уведоми купувача за транзакцията чрез Регистъра. След одобрение на 

транзакцията от купувача, Регистърът ще прехвърли изброените кредити в сметката на 

купувача в Регистъра; 

✓ ако действието включва прехвърляне на кредити, на купувач без партида в Регистъра, от 

купувача ще се изисква да открие партида в Регистъра в съответствие с тези Условия за 

ползване;  

✓ ако действието включва прехвърляне на кредити към купувач без партида в Регистъра, и 

купувачът не може да открие партида в Регистъра, от купувача ще се изисква да се свърже 

с Оторизиран представител /Агрегатор, търговец или брокер/, които имат открита партида в 

Регистъра; 

✓ ако действието включва прехвърляне на кредити към купувач без партида в Регистъра и 

купувачът не може да открие партида в Регистъра, или да се свърже с Оторизиран 

представител /Агрегатор, търговец или брокер/, тогава прехвърлянето ще бъде отказано и 

кредитите ще бъдат върнати обратно в партида на Титуляря, който е поискал превода. 

Притежател на партида, който отваря партида в Регистъра с единственото намерение да прехвърли 

кредити, трябва да получи кредити в сметката си в рамките на 60 работни дни след откриването на 

партида. В случай, че Титулярът на партида не успее да получи кредитите в този срок, Регистърът 

може по свое усмотрение да закрие партидата на Титуляря на партида и да начисли такса за 

възстановяване на партидата. 

Оттегляне от обращение на кредити 

Притежателят на партида може да поиска оттегляне от обращение на кредити в Регистъра в 

съответствие с правилата, посочени в тези Условия за ползване и Оперативните документи. 

Титулярят на партида потвърждава и се съгласява, че ако поиска оттегляне от обращение на 

кредити в Регистъра: 

✓ Оттеглянето от обращение на кредитите е окончателно; 

✓ нито Титулярят на партида, нито която и да е трета страна нямат допълнителни права да се 

възползват от оттеглените от обращение кредити; 

✓ Титулярът на партида е длъжен да сключи споразумения с всички съответни трети страни, 

за да се гарантира, че нито Титулярят на партида, нито която и да е трета страна нямат 

допълнителни права да се възползват от съответните кредити оттеглени от обращение. 

Всяка инструкция от Титуляря на партида към Регистъра за оттегляне от обращение на кредити е 
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неотменима и Титулярят на партида потвърждава, че такава инструкция няма да бъде отменена. 

Регистърът потвърждава и се съгласява, че след като Титулярят на партидата е спазил всички 

изисквания по процеса и Регистърът е оттеглил от обращение кредитите, Регистърът няма да 

предприеме никакви действия за упражняване или претендиране за упражняване на каквото и да 

е права или интерес, или да се занимава с, или да използва по друг начин, оттеглените от 

обращение кредити и счита, че никое лице няма други права да се възползва от оттеглените от 

обращение кредити. 

Титулярят на партидата се съгласява, че ще предприеме подходящи стъпки, за да демонстрира 

ясно, че оттеглянето от обращение на кредити не се равнява на компенсиране на въздействието 

върху околната среда (включително, но не само, намаления на парникови газове), освен ако 

Титулярят на партидата не е потвърдил това компенсиране в съответствие с Регистъра и Регистърът 

е убеден, че всяко такова твърдение или представяне по никакъв начин не е подвеждащо, измамно 

или може да представлява невярно твърдение. 

Ограничаване на достъп до Регистъра 

1. Регистърът може временно да спре достъпа на Притежателя на партида до Регистъра и/или 

способността на Притежателя на партида да се занимава с всякакви спорни кредити („Оспорвани 

кредити“), ако Регистърът формира убеждение, че: 

✓ Титулярят на партида не изпълни каквото и да е искане от страна на Регистъра във връзка 

с използването на Регистъра от страна на Титуляря на партида; 

✓ Титулярят на партида не спазва настоящите Условия за ползване; 

✓ кредити, регистрирани от Титуляра на партида, или от негово име, са създадени 

нерегламентирано, или чрез измама, или са регистрирани незаконно; 

✓ сертифицирането или одобрението на кредити, обявени от Титуляря на партида, или обявени 

от негово име, е прекратено или е заплашено да бъде прекратено; 

✓ кредити, обявени от Титуляря на партида, или обявени от негово име, са предмет на или 

могат да бъдат предмет на спор относно измамно или нерегламентирано регистриране; 

✓ Титулярят на партида или Участникът в проекта или Собственикът на проекта, за когото 

титулярят на партида действа като Оторизиран представител, има основание да се подозира, 

че няма пълно законно право на собственост върху обявените в партида кредити; 

✓ кредити, обявени от Титуляра на партида, или от негово име, са предмет на Спор, различен 

от проблем с нерегламентирано регистриране; 

✓ Титулярят на партида действа като Оторизиран представител и упълномощаването за 

действие в това качество е отменено от Участника в проекта или Собственика на проекта; 

✓ Титулярят на партидата е брокер или финансов съветник, който не е регистриран или не е в 

съответствие с регулаторния орган, отговорен за регулиране на брокери и консултанти в 

юрисдикция, която Регистърът счита за приложима към своите дейности; 

✓ Титулярят на партидата е в нарушение на условията, посочени в Оперативните документи; 

✓ Титулярят на партида държи кредити от името на физическо лице в противоречие с 

условията тук или условията, изложени в Оперативните документи; или 

✓ Притежателят на партида действа по начин, който може да навреди на Регистъра. 

2. Регистърът може временно да спре достъпа на Титуляря на партида до Регистъра и/или 

способността на Титуляря на партида да се занимава с всеки спорен(и) проект(и) („Оспорван(и) 

проект(и)“), ако Регистърът формира убеждение, че: 

✓ Титулярят на партида не изпълни каквото и да е искане от Регистъра във връзка с 

използването от страна на Титуляра на партида на Регистъра. 

✓ Титулярят на партида не спазва настоящите Условия за ползване; 

✓ проекти, обявени от Титуляра на партида, или от негово име, има основателни подозрения, 

че са създадени нерегламентирано, или чрез измама, или са регистрирани незаконно; 

✓ сертифицирането или одобрението на проекти, обявени от Титуляря на партида, или обявени 

от негово име, е прекратено или е заплашено да бъде прекратено. 

✓ проекти, обявени от Титуляря на партида, или обявени от негово име, са предмет на или 

могат да бъдат предмет на спор относно измамно или нерегламентирано регистриране; 
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✓ Титулярят на партида или Участникът в проекта или Собственикът на проекта, за когото 

титулярят на партида действа като Оторизиран представител, има основание да се подозира, 

че няма пълно законно право на собственост върху обявените в партида проекти. 

✓ проекти, обявени от Титуляра на партида, или от негово име, са предмет на Спор, различен 

от проблем с погрешно вписване; 

✓ Титулярят на партида действа като Оторизиран представител и упълномощаването за 

действие в това качество е отменено от Участника в проекта или Собственика на проекта; 

✓ Титулярят на партидата е в нарушение на условията, посочени в Оперативните документи; 

✓ Титулярят на партида управлява проекти от името на физическо лице в противоречие с 

условията тук или условията, изложени в Оперативните документи; или 

✓ Притежателят на партида действа по начин, който може да навреди на Регистъра. 

3. Регистърът може временно да спре достъпа на Титуляря на партида до Регистъра и/или 

способността на Титуляря на партида да се занимава с проекта, за който има възникнал спор, ако 

Регистърът формира убеждение, че: 

✓ Титулярят на партида не изпълни което и да е искане от Регистъра във връзка с използването 

от страна на Титуляра на партида на Регистъра. 

✓ Титулярят на партида не спазва настоящите Условия за ползване; 

✓ Проект, обявен от Титуляра на партида, или от негово име, има основателни подозрения, че 

е създаден нерегламентирано, или чрез измама, или е регистриран незаконосъобразно; 

✓ сертифицирането или одобрението на призната от БРВК методология, обявени от Титуляря 

на партида, или обявени от негово име, е прекратено или е заплашено да бъде прекратено. 

✓ Методология, призната от БРВК за съвместима и обявена от Титуляря на партида или обявена 

от негово име, е предмет на или може да бъде предмет на спор относно измамно или 

нерегламентирано регистриране; 

✓ Титулярят на партида или Собственикът на проект, за когото титулярят на партида действа 

като упълномощен представител, има основание да се подозира, че няма пълно законно 

право на собственост върху обявената в сметката методология. 

✓ Призната от БРВК методология, обявена от Титуляра на партида или от негово име, е предмет 

на спор различен от проблем с погрешно вписване; 

✓ Титулярят на партида действа като упълномощен представител и упълномощаването за 

действие в това качество е отменено от Собственикът на проекта; 

✓ Титулярят на партидата е в нарушение на условията, посочени в оперативните документи; 

✓ Титулярят на партида управлява проект от името на физическо лице в противоречие с 

условията тук или условията, изложени в оперативните документи; или 

✓ Притежателят на партида действа по начин, който може да навреди на Регистъра. 

Докато достъпът на Притежателя на партида до Регистъра е временно спрян, Притежателят на 

партида няма да има право на достъп до платформата или да работи с който и да е регистрирани 

Проект(и) или кредити в Регистъра и всякакви заявки от Титуляра на партида към Регистъра по 

отношение на такъв партида ще бъдат отхвърлени. 

Когато способността на Титуляр на партида да работи с Оспорвани кредити е временно 

преустановена, Титулярят на партида няма да има право да оперира с Оспорваните кредити в 

Регистъра и каквито и да било заявки от Титуляра на партида към Регистъра да посочи, запише 

прехвърлянето или оттеглянето от обращение на оспорваните единици в Регистъра ще бъде 

отказано. 

Когато способността на Титуляр на партида да оперира с Оспорван(и) проект(и) е временно спряна, 

Титулярът на партида няма да има право да оперира с Оспорвания(ите) проект(и) и каквито и да е 

заявки от Титуляря на партида към Регистъра по отношение на такива оспорвани проекти ще бъдат 

отхвърлени. 

Когато способността на Титуляр на партида да оперира със проект, за който има възникнал спор е 

временно спряна, тогава той няма да има право да оперира с на платформата. Всички заявки от 

Титуляри на партиди по отношение на оспорвани проекти, ще бъдат временно неудовлетворени до 

разрешаването на спора, включително и заявки от регистрираните проекти и кредити към тях. 

Регистърът обявява на уебсайта на Регистъра временното спиране и оспорване на проект или 

призната от Регистъра методология за издаване на въглеродни кредити. 
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Когато Регистърът формира убеждение в съответствие с точка 1. и точка  2. от секция 

Ограничаване на достъп до Регистъра, Регистърът може също да упражнява едно или повече 

от следните права: 

✓ може да обяви в Регистъра и/или уебсайта на Регистъра, временното спиране и оспорваните 

кредити; и 

✓ Регистърът може да изиска от Титуляря на партида да достави заместващи кредити с 

качество и количество, изцяло отговарящи на тези в сметката на Регистъра по който са 

издадени съответните кредити. 

След уведомление от Регистъра за временно спиране, Титулярят на партида ще има 10 работни дни 

да: 

✓ да посочи писмено причина защо Титулярят на партида не трябва да бъде окончателно спрян 

от Регистъра; и 

✓ при поискване от Регистъра да предостави резервни кредити с качество и количество, изцяло 

отговарящи на регистрираните на Регистъра по които са издадени съответните кредити. 

Ако в рамките на периода от 10 работни дни, Титулярят на партида не успее, по удовлетворителен 

за Регистъра начин, да предостави заместващи кредити (ако е приложимо), Регистърът може да 

упражни едно или повече от следните права: 

✓ Да ограничи достъпа на Титуляря на партида до Регистъра окончателно; 

✓ Да закрие партидата(дите) на Титуляря на партида в Регистъра (в този случай се прилагат 

разпоредбите на клауза Законно право на собственост върху кредитите); 

✓ Да извърши трансфер: 

- на оспорвания проект(и) (ако има такъв) в друг партида в Регистъра; 

- на оспорваните кредити (ако има такива) в Анулирана партида; или 

- на някои или всички кредити на Притежателя на партида (включително Оспорваните кредити 

(ако има такива)) в Закрита партида; и/или 

- да прекрати настоящите Условия за ползване. 

За избягване на съмнение, в случай че се установи, че регистриране или транзакция в Регистъра е 

измамна или незаконна, Регистърът: 

✓ си запазва правото да отнесе въпроса до съответните държавни и правни органи; и 

✓ си запазва правото да търси всяко друго право или средство за защита срещу Притежателя 

на партида, предвидено от приложимите закони 

Ексклузивност 

През периода от време, в който Титулярят на партида регистрира кредити в Регистъра, той се 

съгласява да не регистрира същите тези кредити в друг регистър. 

Законно право на собственост върху кредити 

Регистърът може да изиска от всеки Притежател на партида, който е поискал да оттегли от 

обращение кредити в Регистъра и за когото не е установено, че притежава законно право на 

собственост върху тези кредити (или в случай на Оторизиран представител, чийто Участник в 

проекта или Собственикът на проект не е установено, че притежава право на собственост върху 

тези кредити),  да осигури заместващи кредити с качество и количество, изцяло отговарящи на 

регистрираните на Регистъра Методология по които са издадени съответните кредити. 

Независимо от каквото и да било в настоящите Условия за ползване, Титулярят на партида 

потвърждава и се съгласява, че Регистърът по никакъв начин не гарантира законно право на 

собственост върху кредитите и Притежателят на партида разчита на всяко съдържание, получено 

чрез Регистъра, на свой собствен риск. За избягване на съмнение, Регистърът не е задължен да 

проверява или по друг начин да проучва валидността на или законното право на кредитите. 

Регистърът може да изиска от всеки Притежател на партида по всяко време да анулира всички 

кредити, ако Регистърът формира разумно убеждение, че: 

Такива кредити нямат или вече не представляват законно право на компенсация или друга полза 

за околната среда; 
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Титулярят на партидата не е спазил напълно настоящите Условия за ползване; или 

Регистърът отменя регистрацията или одобрението на основния проект, по които се генерират тези 

кредити. 

Цифрови активи и инструменти 

Регистърът забранява на Притежателя на партида да създава пряко или косвено, като дава съгласие 

на дадено лице да създаде каквито и да е нови помощни токени, свързани с кредити, незаменими 

токени, крипто валути или подобни крипто/цифрови активи, инструменти, права или продукти, 

които се вграждат като базови кредити или права за придобиване на основни кредити под каквато 

и да е форма без изричното писмено съгласие на Регистъра, което се предоставя по еднолична и 

абсолютна преценка на Регистъра. 

Регистъра си запазва всички права, наред с другото, да създава цифрови представяния на кредити, 

права върху кредити или вграждане на кредити като основен компонент във всяка съставна или 

комплексна договореност или начинание.  

Регистърът си запазва всички права за създаване на финансови инструменти или ценни книжа. 

Закриване на партида и прекратяване на тези Условия за ползване  

Притежателят на партида може да закрие партида в Регистъра по всяко време, като изпрати 

писмено уведомление до Регистъра в съответствие с настоящите Условия за ползване. При 

получаване на уведомление съгласно тази клауза или при изпълнение на правомощията си 

съгласно клауза Ограничаване на достъп до Регистъра, освен ако не е изискано друго от 

Титуляря на партида и по усмотрение на Регистъра, Регистърът ще прехвърли кредитите (ако има 

такива), налични в съответната сметка(и), която се закрива в Закрита партида или Анулирана 

партида. 

Притежателят на партида може да закрие партида по всяко време, като изпрати писмено 

уведомление до Регистъра в съответствие с настоящите Условия за ползване. При получаване на 

уведомление съгласно тази клауза или при изпълнение на правомощията си съгласно клауза 

Ограничаване на достъп до Регистъра, освен ако не е поискано друго от Титуляра на партида 

и по усмотрение на Регистъра, Регистърът ще прехвърли всички Проекти, налични в съответния(те) 

партида(и), които се закриват, в Закрита партида. 

Конфиденциалност 

За целите на тази клауза „Поверителна информация“ означава цялата информация, предоставена 

от една страна на друга страна в съответствие с разпоредбите на това Споразумение, включително, 

но не само, информация относно бизнеса и делата на една страна и нейните филиали и клиенти, 

всякакъв анализ, информация, ценообразуване или друга информация, свързана с кредити или 

транзакции, както и всяка друга информация за  публикуване по партидата . 

Поверителната информация ще се пази сигурно, лично и поверително от всички страни. 

Нито една от страните, без предварителното писмено съгласие на съответната друга страна, няма 

да разкрива или използва Поверителната информация, освен във връзка с тези Условия за 

ползване, или по какъвто и да е начин, който би бил в ущърб на другата страна. 

Всяка страна може да разкрие Поверителната информация само на своите служители, оторизирани 

представители, изпълнители, филиали и съветници, които трябва да знаят Поверителната 

информация и които са наясно със задълженията за поверителност, посочени в тази точка. 

Всяка страна ще защитава всяка Поверителна информация, разкрита съгласно настоящите Условия 

за ползване, като използва същите мерки за сигурност и стандарт на грижа, които би приложила, 

за да защити собствената си Поверителна информация. 

При спазване на всички приложими регулаторни или законови изисквания, Поверителната 

информация ще бъде върната на страната, предоставила тази Поверителна информация, незабавно 

при поискване. 

Задълженията на страните по тази клауза  не се прилагат за каквато и да е Поверителна 

информация, която: 
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✓ е известна на или е притежание на страна преди разкриването на тази Поверителна 

информация; 

✓ е или става публично известна, освен в резултат на нарушение на настоящите Условия за 

ползване от страна; 

✓ се изисква да бъде разкрита в производство пред който и да е съд или трибунал, 

произтичащо от или във връзка с тези Условия за ползване или 

✓ се изисква да бъде разкрита от: 

- всеки съответен орган съгласно който и да е закон, орган, административни насоки, 

директива, искане или политика, независимо дали има или не сила на закон; или 

- всяка фондова борса, в която е регистрирана страна по тези Условия за ползване или нейни 

филиали; 

✓ се изисква да бъде разкрита на Регистъра или всеки регистър, база данни, единица, система 

за сетълмент на финансовия пазар и/или платформа за търговия, за да се даде възможност 

за издаване на кредити или в съответствие с Оперативните документи, система за сетълмент 

на финансовия пазар , или платформа за търговия; 

✓ се изисква да бъде разкрита пред съответните органи, за да се улесни прехвърлянето и 

оттеглянето на кредити; или 

✓ се събира заедно с друга информация в Регистъра, така че отделният титуляр на партида да 

не може да бъде идентифициран или свързан с такава информация. 

Всяка страна признава, че обезщетението за парични щети не би било достатъчно средство за 

защита при нарушение на тази клауза и че в допълнение към всички други средства за защита 

(които могат да включват парични щети), налични на страните по закон или по справедливост, 

страните имат право към конкретно изпълнение и възбрана или друго справедливо обезщетение 

като средство за защита за всяко нарушение на тази клауза. 

Декларации и гаранции 

 Титулярът на партида гарантира и декларира, че от датата на която влезе в Регистъра или от датата 

на която се съгласява с тези Условия за ползване (което от двете настъпи по-рано): 

✓ има и продължава да има (или ако действа в качеството си на Оторизиран представител, 

лицето или образуванието, което представлява, има и продължава да има) пълно законно 

право на собственост върху всички кредити, изброени от потребителя в съответствие с тези 

условия за използване и основните ползи за околната среда, съответстващи на такива 

кредити и не е продал, прехвърлил, възложил, лицензирал, разпоредил, предоставил или по 

друг начин създал интерес или обременяване или се е съгласил да продаде, прехвърли, 

лицензира, разпореди, предостави или по друг начин създаде интерес или обременяване на 

кредитите или основните ползи за околната среда, съответстващи на такива кредити, 

различни от предвидените в настоящите Условия за ползване; 

✓ е действал в съответствие с Оперативните документи, отнасящи се до кредитите и ще 

продължи да го прави; 

✓ няма обезпечение, тежести или интерес на трета страна във връзка с кредити към момента 

на издаването, листването или прехвърлянето; 

✓ не е предявен иск от трето лице да има право на участие в кредитите; 

✓ има властта и пълномощията да сключва и изпълнява тези Условия за ползване и е получил 

всички необходими одобрения за това; 

✓ всяка информация, предоставена на Регистъра от Титуляря на партида или трета страна от 

името на Титуляря на партида, е актуална, вярна, точна и правилна и Титулярят на партида 

ще информира Регистъра писмено веднага щом Титулярят на партида узнае за всякакви 

промени в тази информация; 

✓ ще използва Регистъра само за законни цели и по начин, който не нарушава правата на 

Регистъра или трета страна или Титуляр на партида; 

✓ неговите бизнес дейности във връзка с използването на Регистъра ще бъдат тези, за които 

Титулярят на партида е уведомил Регистъра или като част от процеса на откриване на 

партида, или впоследствие в съответствие с тези Условия за ползване; 

✓ ще поддържа сигурността на всяко потребителско име и парола по всяко време; 

✓ не е регистрирал кредити в друг регистър или подобен източник на информация; 
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✓ е действал в съответствие с всяка регулаторна система или юрисдикционна система или 

други изисквания, залегнали в основата на Ползите за околната среда, за които Титулярят 

на партида търси кредит; 

✓ не е използвал Предимствата за околната среда, които са в основата на кредитите, за да 

изпълни задължения в която и да е юрисдикция извън Регистъра; 

✓ до степента, в която Титулярят на партида регистрира Проекти или кредити в Регистъра, 

Титулярят на партида не е неплатежоспособен или банкрутирал; 

✓ ще спазва всички правила и инструкции, приложими към използването Регистъра, 

включително, но не само, тези Условия за ползване; 

✓ когато Титулярят на партида предоставя информация на Регистъра по електронен път или 

по друг начин взаимодейства с Регистъра, Титулярят на партида гарантира, че при това няма 

да се намесва или прекъсва работата на Регистъра (или основния софтуер на всеки от тях); 

✓ няма да предприеме никакви действия, които могат по някакъв начин да навредят на 

Регистъра, включително, но не само, регистриране на кредити или Проекти, които са предмет 

на спор или иск или регистриране на проект за която има възникнал Спор или иск или, в 

случай на кредити, които са били използвани за други цели на компенсиране; и 

✓ е в съответствие с всички други приложими закони. 

Потвърждения от страна на Притежателя на партида 

Титулярят на партида потвърждава и се съгласява, че: 

✓ Ще поддържа високите стандарти и репутацията на Регистъра; 

✓ Регистърът може да предприеме всякакви действия по всяко време по свое усмотрение, за 

да защити своята репутация и добра воля; 

✓ Самото използване на Регистъра от Притежателя на партида по никакъв начин не дава 

каквото и да е право или правомощие на Притежателя на партида да предявява претенции 

във връзка с кредитите по отношение на компенсиране на емисии, защита на околната среда 

или биоразнообразието или всякакви други свързани въпроси без предоставени 

доказателствени документи. Титулярят на партидата е изцяло отговорен за доказване и 

установяване на ползите за компенсиране на емисии, защита на околната среда или 

биоразнообразието или всякакви други свързани въпроси, във връзка  с използването на 

кредити и ползите от тях; 

✓ той е отговорен за получаването и правилното използване на всякакво компютърно 

оборудване, софтуер и комуникационни услуги, необходими за използване на Регистъра и е 

единствено отговорен за всякакви щети на компютърни системи или загуба на данни, които 

могат да възникнат в резултат на достъпа на Титуляря на партида до Регистъра; 

✓ Регистърът не гарантира, че софтуерът на Регистъра няма бъгове или грешки; 

✓ той е отговорен за запазването на поверителността на потребителското име и паролата на 

Притежателя на партида. Титулярът трябва незабавно да уведоми Регистъра писмено, ако 

смята, че поверителността на потребителското име и паролата е или е била компрометирана; 

✓ информацията, съдържаща се в Регистъра, е извлечена от информация, предоставена от 

различни източници и Титулярят на партида потвърждава и се съгласява, че Регистъра не 

представлява или гарантира по отношение на точността, надеждността и/или пълнотата на 

съдържащата се информация в Регистъра, включително, но не само, вписването на който и 

да е екологичен проект в Регистъра или съществуването или собствеността на кредити, 

регистрирани в Регистъра; 

✓ Регистърът има пълномощията и правомощията да актуализира информация във връзка с 

партида(ите) на Титуляря на партида и всички изброени кредити, без разрешението на 

Титуляра на партиди; 

✓ Регистърът има пълномощията и правомощията да актуализира информация във връзка с 

партидите на Титуляра на партида и всички изброени Проекти, без разрешението на 

Титуляра на партида; 

✓ Всякакви проблеми или спорове, които могат да възникнат между Притежатели на партида 

в Регистъра или между Титуляри на партида и трета страна (включително без ограничение 

всякакви проблеми или спорове, свързани с валидността на информацията за проекта, 

транзакции на кредити в Регистъра, или собственост върху или каквото и да е обезпечение 

или имуществени интереси относно кредити в Регистъра, като и относно регистриране или 

използване на проект) ще бъдат адресирани между такива Притежатели на партиди или 
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такива Притежатели на партиди и третата страна и Регистърът няма да има задължения или 

отговорност по отношение на такива проблеми или спорове; 

✓ Регистърът има правомощието и властта да отмени всяка транзакция или движение на 

кредити по указание от Система за сетълмент на финансовия пазар без разрешението на 

Титуляра на партида. Ако транзакция или движение на кредити бъде отменено в 

съответствие със Записи за трансфер на кредити, параграф 3, Титулярят на сметката 

няма да има претенции към Регистъра за каквото и да е обезщетение; 

✓ има правото и задължението да инструктира Регистъра да коригира всяка неправилна или 

неточна информация, съхранявана в Регистъра, и да информира писмено Регистъра за 

всички промени в тази информация. 

Права и отговорности на Регистъра 

Регистърът ще положи разумни усилия, за да изпълни задълженията си по настоящото в 

съответствие с добрата индустриална практика. 

Регистърът не носи отговорност за съдържанието, наличността или надеждността на уебсайтове или 

други електронни платформи, които са свързани с Регистъра. 

Регистърът има правото да ангажира филиали, доставчици или подизпълнители в предоставянето 

на тези системи. 

Регистърът може, по собствено усмотрение, да се свърже с регистри съгласно съществуващи и 

бъдещи екологични разпоредби и/или споразумения или с платформи за търговия или системи за 

сетълмент на финансовите пазари. 

Такси 

Таксите, дължими за използване на Регистъра и всяка услуга, предоставяна от Регистъра, ще бъдат 

публикувани и актуализирани периодично от Регистъра на www.bccregistry.org или по друг начин 

ще бъдат сведени до уведомлението на Титуляря на партида от Регистъра. Такива такси ще бъдат 

актуализирани периодично по еднолична преценка на Регистъра и ще бъдат предоставени на 

Притежателя на партида. 

Всички такси, свързани със сертифициране, издаване и други услуги, се дължат преди започване 

на такава услуга, както е посочено в Оперативните документи. 

Всички Такси са дължими и платими в рамките на 10 работни дни след получаване от Титуляра на 

партида на фактура от Регистъра. Освен това Титулярят на партида ще плати лихва или такса за 

забава върху всяка безспорна просрочена сума по процент, който ще бъде определен от Регистъра, 

според случая, по негово усмотрение. Фактурите ще се изпращат по електронен път на имейл 

адреса, посочен от Титуляря на партида като имейл адрес за фактуриране. Хартиени копия на 

фактурите няма да се изпращат по пощата. 

Притежателите на партиди, които заявяват издаване на серийни номера на кредити трябва да 

подадат заявка за издаване на кредити в рамките на 60 работни дни след получаване на 

одобрението на Доклада за проверка от Регистъра. Ако не бъде подадена заявка за издаване в 

рамките на 60 работни дни от получаването на одобрението на Доклада за проверка от Регистъра, 

това може да доведе до налагане на такса за закъснение.  

Всяка партида в Регистъра с просрочие, по-голямо от 60 работни дни, подлежи на спиране на 

партидата, докато партидата не бъде активирана отново. Регистърът, по свое усмотрение, може да 

наложи такса за повторно активиране на партида на Регистъра, която е спряна. 

Във всички случаи всички безспорно дължими суми ще бъдат изплатени от Титуляря в пълен размер 

без удържане, прихващане, насрещен иск или приспадане, при условие че Титулярят на партида 

уведоми Регистъра в рамките на 10 работни дни за всяко събитие, което може да доведе до спор 

на такъв размер. 

Притежателят на партида носи отговорност за всички такси, възникнали в резултат на използване 

на Регистъра чрез потребителското име и паролата на Притежателя на партида, независимо дали 

са упълномощени от Притежателя на партида или не. 

В допълнение към таксите, Притежателят на партида ще плати на Регистъра или на съответния 
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данъчен орган, според случая, всички приложими данъци върху продажбите, употребата, стоките 

и услугите, добавената стойност, удържаните при източника или подобни данъци, дължими 

съгласно настоящите Условия за ползване, така че след плащането на такива данъци сумата, която 

Регистърът получава, не е по-малка от фактурираните такси. Притежателят на партида ще предпази 

Регистъра от всякакви искове и отговорности, произтичащи от неплащане на такива данъци от 

страна на Притежателя на партида, включително неустойки, лихви, мита, тарифи или такси. 

Притежателят на партида е отговорен за всякакви такси за превод, банкова сметка или 

преобразуване на валута, направени от Регистъра във връзка с всякакви такси, платени съгласно 

тази клауза. 

Промени в тези Условия за ползване 

Регистърът може да променя тези Условия за ползване при необходимост по свое усмотрение. Всяка 

такава промяна влиза в сила в момента, определен от Регистъра и без предварителното съгласие 

на Титуляря на партида. 

Когато промяна на тези Условия за ползване се счита от Регистъра за съществена, Регистърът ще 

уведоми Титуляря на партида за такива промени, веднага щом това е разумно осъществимо, като 

постави известие в този смисъл на Регистъра, уебсайта на Регистъра или по имейл до имейл адреса 

на Притежателя на партида. Такова известие се счита за изпратено след изтичането на четиридесет 

и осем (48) часа след публикуването му в Регистъра, уебсайта на Регистъра, или двадесет и четири 

(24) часове след изпращане (ако е по имейл).  

Продължаващото използване и достъп на Притежателя на партида до Регистъра показва 

приемането от Притежателя на партида на променените Условия за ползване. Притежателят на 

партида ще гарантира спазването на променените Условия за ползване от всички Оторизирани 

потребители и представители. 

 

 

 

Допълнителни откази от отговорност 

Регистърът: 

✓ не представлява и не дава никакви гаранции, че Титулярят на партида ще може да използва 

всички кредити, регистрирани в Регистъра, в съответствие с каквито и да било регулаторни 

изисквания, законови задължения или с други приложими закони или схеми. Титулярят на 

партида трябва да прави и да разчита на собствените си запитвания; 

✓ не представлява и не дава никаква гаранция по отношение на точността, надеждността, 

пълнотата, актуалността или непрекъснатото предоставяне на информация, съдържаща се в 

Регистъра, включително, но не само съществуването или собствеността върху кредитите;  

✓ изрично се отказва от всякакви гаранции, изрични или подразбиращи се, до степента, 

разрешена от приложимото законодателство. 

Регистърът не носи отговорност за каквато и да е повреда на компютърни системи или загуба на 

каквито и да било данни, които могат да възникнат в резултат на достъп до Регистъра. 

Ограничение на отговорността 

Притежателят на партида се съгласява, че Регистърът ще бъде на базата „КАКТО Е“ и че, до 

максималната степен, позволена от закона, освен както недвусмислено и изрично е посочено в 

настоящите Условия за ползване, Регистърът включително, но не само, негови филиали, нито която 

и да е трета страна доставчик на данни или търговец прави каквото и да е изявление, гаранция, 

условие, ангажимент или срок, независимо дали са изрични, подразбиращи се или законови, по 

отношение или във връзка с Регистъра (включително неговата поддръжка) или която и да е от 

данните, документацията или материалите, предоставени на Притежателя на партида съгласно тези 

Условия за ползване, включително: 

✓ на продаваемост или че Регистърът е подходящ за конкретна цел; или 
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✓ по отношение на непрекъснатостта, точността, навременността или пълнотата на Регистъра 

(включително всякакви данни в него) или който и да е от резултатите, които трябва да бъдат 

постигнати от Притежателя на партида или други от използването на Регистъра; 

и Титулярят на партида потвърждава, че не е разчитал на никаква гаранция или представителство 

(изрично или подразбиращо се), направено от Регистъра, или който и да е от неговите филиали 

или който и да е доставчик или доставчик на данни от трета страна. 

Регистърът не носи отговорност за каквито и да е загуби или щети, независимо дали са преки, 

косвени, специални или последващи, или пропуснати ползи, претърпени от Титуляря на партида в 

резултат на: 

✓ всяко използване на Регистъра от Притежателя на партида, упълномощен представител от 

Притежателя на партида или трето лице; 

✓ Титулярът на партида разчита на съвет, доклад или информация, предоставена от Регистъра 

или съдържаща се в Регистъра; 

✓ всеки иск от трета страна срещу всяко действие или бездействие на Титуляря на партида; 

✓ всяко несъвършенство, недействителност или дефект от всякакъв вид по отношение на който 

и да е Проект, кредит или призната от БРВК методология, за която има възникнал Спор, 

включително във връзка със законното право на собственост на Проекти, кредит или 

всякакви искове, свързани с използването или характеристиките на Проекти, кредити или 

методология; 

✓ Титулярът на партида сключва каквито и да било договори, споразумения с трети страни в 

зависимост от изявленията, направени от Регистъра; 

✓ всяко трето лице, което получава оторизиран или неоторизиран достъп до или по друг начин 

използва Регистъра чрез потребителското име и паролата на Притежателя на партида; 

✓ всякакви промени в пазарните условия; 

✓ всякакви технически проблеми с компютърния хардуер или софтуер на Регистъра; или 

✓ всяко нарушение от страна на Притежателя на партида и Регистъра на която и да е част от 

тези Условия за ползване. 

Нищо в настоящите Условия за ползване няма или има за цел да изключи или ограничи каквато и 

да е отговорност на която и да е страна (или техни филиали) за смърт или телесна повреда в 

резултат на небрежност или за измама. 

Обезщетение 

До степента, допустима от закона, Титулярят на партида обезщетява Регистъра, включително, но 

не само служителите, Оторизираните представители и представителите на Регистъра, включително, 

от и срещу всички производства, действия, претенции, искания, загуби (включително всяко 

намаление на стойността на проекти или кредити, независимо дали са реализирани или не), 

задължения, щети, разходи и разноски, които могат да бъдат направени или предявени срещу или 

понесени от Регистъра, включително, но не само, служителите, Оторизираните представител или 

представителите на Регистъра, и произтичащи пряко или непряко от или във връзка с тези Условия 

за ползване, включително без ограничение: 

✓ всяка неточност на декларация или нарушение на гаранция, направено от Титуляря на 

партида или оторизираните потребители, Оторизираните представители или други 

представители на Титуляра на партида; 

✓ всеки иск от трета страна в резултат на измама или липса на законно право на собственост 

върху Проекта(ите), кредитите или призната от БРВК методология; 

✓ всеки иск от който и да е Титуляр на Сметка или трета страна относно използването, 

боравенето с или оттеглянето на кредит; 

✓ всякаква информация, предоставена от Титуляря на партида или оторизираните 

потребители, Оторизираните представители или други представители на Титуляра на 

партида на Регистъра; 

✓ всяко използване от Регистъра или трета страна на каквато и да е информация, предоставена 

от Титуляря на партида или оторизираните потребители, Оторизираните представители или 

други представители на Титуляра на партида; 

✓ всеки иск от който и да е съответен данъчен орган за всякакви продажби, употреба, стоки и 

услуги, добавена стойност, удържани или подобни данъци; 
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✓ всеки иск от който и да е съответен данъчен орган, произтичащ от или свързан с неплащане 

на каквито и да било продажби, употреба, стоки и услуги, добавена стойност, удържани или 

подобни данъци; 

✓ всяко трето лице, което получава оторизиран или неоторизиран достъп до или по друг начин 

използва Регистъра чрез потребителското име и паролата на Притежателя на партида;  

✓ всяко нарушение от страна на Притежателя на партида или оторизирани потребители, 

Оторизираните представители или други представители на Притежателя на партида на тези 

Условия за ползване 

Обезщетенията в тези Условия за ползване са: 

✓ задължения на страните, отделни и независими от другите им задължения, и продължаващи 

след прекратяването на тези Условия за ползване; и 

✓ абсолютни и безусловни и незасегнати от каквото и да е, което би могло да доведе до 

увреждане, и освобождаване или засягане по какъвто и да е друг начин на отговорността на 

страната, която дава обезщетението. 

Не е необходимо страна да прави разход или да извършва плащане, преди да приложи право на 

обезщетение съгласно настоящите Условия на употреба. 

Поверителност и информация за притежателя на партида 

Притежателят на партида потвърждава, че съгласно настоящите Условия за ползване, Регистърът 

може да получи информация от Притежателя на партида относно някои или всички Оторизирани 

потребители или други лица на Притежателя на партида. Тази информация може да включва лични 

данни като имена, имена на компании, титли, служебна информация за контакт, лична информация 

за контакт, дати на раждане, паспортни изображения и информация за плащане („Лични данни“). 

Титулярят на партида потвърждава, че от Регистъра може да се изисква по закон или собствени 

вътрешни правила да извършват проверки на миналото на Титуляря на партида и като част от това, 

Регистърът може да изиска от Титуляря на партида да предостави допълнителна лична информация 

и/ или информация за организацията. 

Титулярят на партида се съгласява да положи всички усилия, за да предостави такава информация 

и да помогне на Регистъра при извършването на подобни проверки. 

Притежателят на партида ще прегледа всяко съобщение, издадено от Регистъра във връзка с 

Регистъра и незабавно ще уведоми Регистъра, ако информацията, съдържаща се в съобщението, е 

неточна или неправилна. 

Цялата информация, съхранявана в Регистъра, е на защитени сървъри и ще бъде криптирана, 

когато е възможно. 

Регистърът ще обработва всички лични данни в съответствие с Политиката за поверителност на 

Регистъра, публикувана на сайта на Регистъра. За да предостави услугата Регистърът може да: 

✓ използва, събира, съхранява, разкрива и обработва Личните данни; и 

✓ прехвърля Личните данни във и извън Европейското икономическо пространство. 

Притежателят на партида декларира, че неговите Упълномощени потребители и лицата, за 

които те предоставят лични данни на Регистъра, са се съгласили с обработката и 

прехвърлянето на техните лични данни, както е посочено в тази клауза. 

Интелектуална собственост 

Притежателят на партида признава и се съгласява, че след като притежателят на партида предаде 

Данни на Регистъра, тези данни стават собственост на Регистъра. Притежателят на партида освен 

това потвърждава и се съгласява, че Регистърът е и ще остане единствен собственик на всички 

данни, съставляващи Регистъра. Правата на притежателя на партида съгласно настоящите Условия 

за ползване не включват прехвърляне на право на собственост или каквото и да е друго право на 

собственост върху каквито и да е Данни, съставляващи Регистъра. 

Всяка страна потвърждава и се съгласява, че с изключение на правата, изрично предвидени в 

настоящите Условия за ползване, и всички права договорени по друг начин , между страните, никоя 

страна няма да придобива каквито и да било права, право на собственост или дялове в или към 

каквито и да било преди съществуващи права върху интелектуална собственост на която и да е 
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друга страна, включително без ограничение всякакви инструменти и всякакви методологии, 

използвани от страните при изпълнението на тези Условия за ползване. 

Освен с писмено разрешение на Регистъра, възпроизвеждане на част или цялото съдържание под 

каквато и да е форма на Регистъра е забранено, освен само за индивидуална употреба и не може 

да се копира и споделя с трета страна. Разрешението за копиране от физическо лице не позволява 

включване на материал или част от него в каквото и да е произведение или публикация, независимо 

дали е на хартиен носител, в електронен вид или в каквато и да е друга форма. 

Освен ако не е посочено друго, всички материали в Регистъра са защитени като права на 

интелектуална собственост, притежавани от Регистъра или от други страни, които са лицензирали 

своите материали на Регистъра. 

Регистърът си запазва правото да използва, манипулира и публикува анонимизирани и/или 

обобщени данни и/или данни или продукти от Регистъра под каквато и да е форма и за всякакви 

цели и срещу такса, която Регистърът определя самостоятелно. За избягване на съмнение, правата 

върху интелектуалната собственост върху горепосочените извлечени, анонимизирани и/или 

обобщени данни са собственост на Регистъра. 

Освен ако не е изрично разрешено, Титулярят на партида няма право да използва търговските 

марки, патентите, полезните модели, търговските имена или марките за услуги на Регистъра по 

никакъв начин без предварителното писмено съгласие на Регистъра. Притежателят на партида няма 

да се позовава на Регистъра в своите усилия за връзки с обществеността, маркетинг или продажби 

без предварително писмено съгласие на Регистъра 

Разрешаване на спорове 

Всяка страна може да започне преговори за разрешаване на всеки Спор, възникващ във връзка с 

тези Условия за ползване (включително всеки въпрос относно тяхното съществуване, валидност 

или прекратяване), като даде на другите страни писмено известие за всеки Спор, който не е 

разрешен в нормалния ход на дейността ( Известие за оспорване). 

Страните ще се опитат добросъвестно да разрешат всеки спор незабавно чрез преговори между 

ръководители, упълномощени да разрешават такива спорове. 

Нищо в тази клауза няма да попречи на всяка страна да се обърне към компетентен съд. 

Форсмажорни обстоятелства 

Страните няма да носят отговорност за неуспех или забавяне в изпълнението на задълженията си 

съгласно настоящите Условия за ползване, ако това неизпълнение или забавяне се дължи на 

форсмажорни обстоятелства. 

Всяка страна, която поради непреодолима сила не е в състояние да изпълни каквото и да е 

задължение или условие съгласно настоящите Условия за ползване, трябва да уведоми другите 

страни в писмен вид възможно най-скоро, като уточни: 

✓ причината и степента на такова неизпълнение; 

✓ датата на започване на неизпълнението; и 

✓ предложените средства за отстраняване или намаляване на форсмажорните обстоятелства. 

Страна, която поради форсмажорни обстоятелства не е в състояние да изпълни каквото и да е 

задължение или условие съгласно настоящите Условия за ползване, трябва: 

✓ да използва всички разумни от търговска гледна точка усилия за отстраняване на 

форсмажорните обстоятелства възможно най-бързо; 

✓ възобновяване на изпълнението възможно най-бързо след прекратяване на непреодолимата 

сила; и 

✓ да уведоми писмено другите страни, когато форсмажорните обстоятелства отпаднат 

Прекратяване 

Всяка страна може да прекрати тези Условия за ползване: 

✓ по всяко време с 30 работни дни предизвестие до другите страни; или 



 

 

 

BALKAN CARBON CREDITS REGISTRY AD WEB: bccregistry.org 

Bulgaria, Sofia 1000, 15A Ivan Denkoglu St. Е-mail: info@bccregistry.org 
V2/27.7.25; page 18 / 42 

 

✓ в случай на нарушение на някое от настоящите Условия за ползване и (когато нарушението 

може да бъде отстранено) това нарушение не е било отстранено в рамките на 30 работни 

дни след получаването на писмено известие за това. 

Независимо от това, в случай на нарушение на тези Условия за ползване, Регистърът може 

незабавно да прекрати тези Условия за ползване. 

Ако настоящите Условия за ползване бъдат прекратени, следните разпоредби остават в сила и след 

прекратяването: клауза Записи за трансфер на кредити, клауза Оттегляне от обращение на 

кредити, клауза Закриване на партида и прекратяване на тези Условия за ползване , клауза 

Конфиденциалност, клауза Такси, клауза Ограничение на отговорността, клауза 

Обезщетение, клауза Интелектуална собственост и клауза Общи. 

Общи 

Забележки 

Всяко известие, което трябва да бъде предоставено на Регистъра съгласно настоящите Условия за 

ползване, трябва да бъде изпратено като приоритетна поща, предварително платена регистрирана 

или заверена доставка или лицензирана куриерска служба до адрес на Регистъра: бул. Цариградско 

шосе 53, гр. Пловдив, п.к. 4019, България, Внимание: 

С копие до следния имейл адрес: info@bccregistry.org Копието на имейл известието от Титуляря на 

партида до посочения адрес се счита за получено в момента на получаване на имейла за 

потвърждение от Регистъра до Титуляра на партида, потвърждаващ получаването на известието. 

Всяко известие, което трябва да бъде предоставено от Регистъра на Притежателя на партида, може 

да бъде изпратено до един от имейл адресите, предоставени от Притежателя на партида или негов 

Оторизиран потребител, Оторизиран представител или друг представител. 

Невалидни или неприложими разпоредби 

Ако някоя разпоредба или част от разпоредба на тези Условия за ползване бъде установена от съд, 

арбитър или друг компетентен юрисдикционен орган за нищожна или неприложима, тази 

разпоредба или част от разпоредба трябва да се счита за изтрита от тези Условия за ползване и 

останалите разпоредби ще останат в пълна сила и действие 

Кумулативни права 

Правата, средствата за защита и правомощията на страните съгласно тези Условия за ползване са 

кумулативни и не изключват никакви други права, средства за защита или правомощия. 

Възлагане 

Притежателят на партида не може да се опитва да прехвърля или променя правата или 

задълженията си съгласно тези Условия за ползване без писменото съгласие на Регистъра, като 

такова съгласие не може да бъде неоснователно отказано. 

Регистърът може да прехвърли или промени своите права или задължения съгласно настоящите 

Условия за ползване на: 

✓ всяко друго дружество, което може да придобие Регистъра и/или активите на Регистъра; или 

✓ свързано дружество на Регистъра; 

по всяко време без писменото съгласие на Титуляря. Когато Регистърът упражнява правата си 

съгласно тази клауза, настоящите Условия за ползване ще продължат да действат между 

Притежателя на партида и субекта, на който Регистърът е възложил или променил своите права, в 

съответствие с настоящите Условия за ползване, съдържащи се тук. 

Отношения между страните 

Нищо в тези Условия за ползване няма да се приема за създаване на взаимоотношения между или 

помежду страните за създаване на съдружие, съвместно предприятие, доверително отношение, 

партньорство или друга съвместна дейност. 

Прекратяване 

mailto:info@bccregistry.org
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Ако някоя разпоредба в или която и да е част от настоящите Условия за ползване се окаже 

незаконна или неприложима съгласно който и да е нормативен акт или върховенството на закона, 

тогава тази разпоредба или част до тази степен ще се счита, че не представлява част от тези 

Условия за ползване, а останалите разпоредби ще продължат да бъдат в пълна сила и действие. 

Цялостно споразумение 

„Тези Условия за ползване съставляват цялото споразумение между или помежду страните по 

отношение на неговия предмет и могат да бъдат изменяни единствено чрез изрична писмена 

договорка между страните. Всички правила, условия и гаранции, които не са посочени изрично в 

настоящите Условия за ползване и които при липсата на тази разпоредба биха били подразбиращи 

се в тези Условия за ползване от закон, обичайно право, справедливост, търговия, обичай или 

употреба или по друг начин, са изключени от максимално позволената от закона степен. Всички 

писмени индивидуални договори между страните запазват действието си“. 

Отказ 

Никакво неупражняване или каквото и да е забавяне в упражняването на което и да е право, 

правомощие или средство за защита от една от страните не действа като отказ. Еднократно или 

частично упражняване на което и да е право, правомощие или средство за защита не изключва 

друго или по-нататъшно упражняване на това или което и да е друго право, правомощие или 

средство за защита. Отказът не е валиден или обвързващ за страната, която предоставя този отказ, 

освен ако не е направен в писмена форма. 

Приложим закон 

Тези Условия за ползване се уреждат от законите на Република България. Всички спорове относно 

ползването на Регистъра, както и по настоящите Общи условия, се решават чрез непосредствени 

преговори между страните, а при непостигане на съгласие – по съдебен ред при спазване 

разпоредбите на действащото в Република България законодателство. 

Дефиниции и определения 

Термините с главни букви в тези Условия за ползване имат значението, дадено по-долу: 

Притежател на партида означава собственик на методология, участник в проекта, собственик на 

проект или всяко друго лице, краен клиент, брокер, търговец или техни упълномощени 

представители, назначени съгласно клауза Упълномощени представители, които са се 

съгласили да бъде обвързан с тези Условия за ползване и прилежащите оперативни документи чрез 

откриване и/или използване по друг начин на партида в Регистъра за целите на работа с кредити 

или за целите на работа с проекти. 

Упълномощени представител означава титуляр на партида, когато титулярят на партида 

използва Регистъра в качеството си на агент, брокер, търговец, или представител от всякакъв вид 

от името на Участник в проекта или Собственик на проекта за целите на използването на услугите 

на Регистъра. 

Дата на приемане означава датата, описана в клауза Начало на условията за ползване и 

откриване на партида, параграф 1. 

Упълномощен потребител означава всяко длъжностно лице или служител (всяко физическо 

лице) на Титуляра на партида, който във всеки случай е упълномощен от Титуляра на партида да 

осъществява достъп и да използва Регистъра от името на Титуляра на партида. 

Анулирана партида означава партида в Регистъра, към която се прехвърлят Кредити, когато 1) 

собственикът на Кредитите поиска анулиране на Кредитите от Регистъра за да бъде включен в друг 

регистър, или 2) когато Регистърът идентифицира, че притежателят на кредита е продал тези 

Кредити на трета страна, която няма партида в регистъра. 

Данни означава всички данни, включително, но не само, данни за транзакции, данни за околната 

среда, данни, свързани с дейността на проекта, данни за кредити, корпоративни данни и лична 

информация, предоставени от Притежателя на партида на Регистъра и такива данни се съхраняват 

в Регистъра. 

Спор означава всяко несъгласие, иск, твърдение относно генерирането, създаването, 
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собствеността, издаването, валидността, законността или регистрацията на каквито и да било 

кредити, които могат да възникнат между Притежателя на партида и трета страна, включително 

Регистъра, или всяко несъгласие, иск или твърдения, възникващи във връзка с тези Условия за 

ползване. 

Полза(и) за околната среда означава всички законови и справедливи права, право на 

собственост, интереси и ползи, произтичащи от или свързани с: защитата, опазването или 

подобряването на околната среда и/или биоразнообразието, или Намаления на парникови газове, 

или всяко друго законно и справедливо право, право на собственост, лихва или полза, свързана с 

ползата за околната среда, която може да бъде породена от закон, Регистъра, договор или друго. 

Система за сетълмент* на финансовия пазар означава борса, клирингова къща, централен 

контрагент, попечител или друга система за сетълмент, която действа по инструкции за сетълмент 

за сетълмент на транзакции. 

 

*Сетълмент означава окончателното прехвърляне на средства по разплащателните сметки на 

участниците в платежния процес. 

Форсмажор означава събитие или обстоятелство, което: 

✓ е било непредвидимо към датата на тези Условия за ползване; 

✓ е неизбежно;  

✓ не може разумно да бъде преодоляно от страна, засегната от него, 

и включва, без ограничение, пожар, наводнение, земетресение, епидемия, война, бунт и военно 

положение. 

Намаляване на парникови газове означава отстраняване, ограничаване, намаляване, 

избягване, поглъщане или смекчаване на един метричен тон емисии на парникови газове, измерени 

в еквивалент на въглероден диоксид от атмосферата. 

Добра индустриална практика означава, във връзка с конкретни обстоятелства, степента на 

умение, старание, предпазливост, предвидливост и оперативна практика, които разумно и 

обикновено биха се очаквали от разумно квалифициран и опитен доставчик на еквивалентни услуги 

и/или данни от подобен тип към това, предоставено съгласно настоящото споразумение при същите 

или подобни обстоятелства и проведено в съответствие с всички приложими закони, правила и 

разпоредби. 

Парникови газове или ПГ означава шестте газа, изброени в приложение А към Протокола от 

Киото. 

Права на интелектуална собственост означава всички права върху всеки патент, авторски 

права, права върху база данни, регистриран дизайн или други права върху дизайн, полезен модел, 

търговска марка (независимо дали са регистрирани или не и включително всички права върху 

дизайн или търговско облекло), име на марка, марка за услуги, търговско наименование, допустимо 

право на оформление, право на топография на чип и всякакви други права на собственост върху 

или върху резултатите от интелектуална дейност в индустриалната, търговската, научната, 

литературната или художествената област, независимо дали подлежат на регистрация или не и 

където и да съществуват по света, включително всички подновявания, разширения и 

възобновявания на и всички права за кандидатстване за някое от горепосочените права, 

притежавани, използвани или предназначени да бъдат използвани от страна, независимо дали е 

регистрирана, подлежаща на регистрация или патентоване. 

Стандарт означава БРВК стандарт по който се изпълняват проекти, регистрирани в платформата 

bccregistry.org. 

Проект означава всяка дейност или интервенция, която осигурява, наред с други въздействия, 

намаляване на парникови газове и ползи за околната среда. 

Участник в проекта означава физическо лице или юридическо лице, което участва в 

разработването на проект, което е регистрирано или търси регистрация на проекти в Регистъра и 

издаване на кредити. 
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Собственик на проект означава законният собственик на проект, който е регистриран или търси 

регистрация на проекти в Регистъра и издаване на кредити. 

Краен клиент означава субект, който компенсира за собствена полза отделени емисии от 

парникови газове чрез сертификати за въглеродни кредити. Той е собственик на партида в 

Регистъра, с правомощия единствено да получава в партидата си кредити оттеглени от обращение. 

Методология означава призната от БРВК и приравнена към „БРВК Стандарт“ методология за 

изчисление на намаляване на парниковите газове чрез която се създават вългеродни кредити  като 

тон еквивалент на въглероден диоксид или един метричен тон въглероден диоксид (СО2) или 

количество от всеки друг парников газ с еквивалентен потенциал за глобално затопляне. 

Агрегатор означава законно регистрирано физическо лице или юридическо лице, което 

организира и/или участва в разработването на проект и/или разработва проект и/или участва в 

търговията с кредити, и който е регистриран или търси регистрация на проекти и/или кредити в 

Регистъра. 

Закрита партида означава: 

✓ от гледна точка на партида в Регистъра, в който кредитите се прехвърлят в резултат на една 

от следните причини: 

 

- Кредитите, които продължават да остават в партида в Регистъра след като партидата е 

закрита;  

- Кредити, които са били изоставени от титуляра на партида според разумното мнение на 

Регистъра;  

- Кредитите в партида или собствениците на партиди са обект на разследване от полицията, 

регулаторни или правителствени органи; 

- сметка, която има просрочие по плащане с повече от 70 работни дни; или  

 

✓ от гледна точка на партида в Регистъра, в който Проектите се прехвърлят в резултат на една 

от следните причини: 

 

- Проекти, които продължават да бъдат в партида, след като дадена партида е била закрита;  

- Проекти, които са били изоставени от Титуляря на партида по разумно мнение на Регистъра;  

- Проекти в партидата или Притежателите на партида са обект на разследване от страна на 

полицията, регулаторни или правителствени органи;  

- партида, която има просрочие по плащане с повече от 60 работни дни. 

Условия за ползване означава настоящите Условия за ползване, актуализирани и променяни 

периодично. Регистърът си запазва правото да променя тези Условия за ползване и такива 

променени Условия за ползване ще бъдат предоставени на Притежателя на партида на уебсайта на 

Регистъра. 

Оперативни документи означават всички документи, насоки, ръководства, изисквания за 

оперативни процедури и насоки, издадени от Регистъра. 

Кредит означава всяка отделна единица, свързана с ползи за околната среда, генерирана от 

проект и изпълнена съгласно и в съответствие с Оперативните документи и отговаряща на 

условията за вписване в Регистъра и на която е бил или ще бъде даден уникален сериен номер от 

Регистъра. 

Партида означава профил или сметка в Регистъра за въглеродни кредити, която и управлява 

проекти и кредити. 

Подсметка означава подпрофил/подпартида в Регистъра за въглеродни кредити, която и 

управлява проекти и кредити. 

Тези Условия за ползване са подписани от следното физическо лице, агент или друг 

упълномощен представител и влизат в сила от датата, посочена по-долу. 

 

Име: 
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GENERAL TERMS AND CONDITIONS 

Parties 

Balkan Carbon Credits Registry AD, an organization incorporated under the laws of the Republic of 

Bulgaria, located at 15A Ivan Denkoglu St., fl. 3, apt. 5, Triaditsa District, Sofia 1000, Bulgaria 
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(hereinafter referred to as ‘BCCR’ or the ‘Registry’); 

‘Account Holder’ as defined in Definitions Clause, paragraph.1). 

Preamble 

These Terms and Conditions set out the terms and conditions on which the Registry provides an 

Account for credit transactions and project registration. 

Any entity wishing to use the Registry for project registration, credit registration and transactions 

shall open an account with the Registry in accordance with these Terms and Conditions, as updated 

from time to time. 

The risk management procedure applies to all projects registered under the Balkan Carbon Credits 

Standard (the Standard) in the various programs of the Standard, the issuance of carbon credits with 

serial numbers, and the possible potential risks of leakage. 

 

Project developers bear primary responsibility for identifying and mitigating the risk of reversal or 

leakage. The Standard provides general principles, and methodologies include quantitative indicators for 

leakage risk. Each project is required to maintain a buffer reserve to cover unintended losses as set out 

in this document. External risk management frameworks may also be recognized, provided they meet 

minimum criteria for reliability, transparency, regular auditing, and traceability. 

 

Risk management of leakage and buffer mechanism 

 

1.      Minimum requirement for contribution to the buffer fund 

Each eligible project is required to contribute a minimum of 3% of its verified carbon credits to the 

Registry’s buffer reserve. These contributions are mandatory, the buffer belongs to the project, and all 

buffer contributions are held in a 'reserve fund' pool. 

 

2.     Purpose of the buffer mechanism 

The buffer reserve serves as a risk mitigation mechanism designed to compensate for losses resulting 

from unforeseen events such as: 

-    Natural disasters (e.g., forest fires, pest infestations, floods) 

-    Human-induced events (e.g., land use change, illegal logging) 

-    Failures in project monitoring, maintenance, or management 

 

4. Variable contribution levels 

Although the minimum contribution is set at 3%, projects with higher risk levels may be required to 

contribute more. The final allocation of the buffer is determined based on: 

- The results of the risk assessment determined by the applicable methodology; 

-    The duration of the lending period and the permanence obligations; 

-    The context of the country or region and characteristics of the environment; 

-    The history of past reversals (if applicable). 

5. Adjustments  

If a reversal/leakage- confirmed by a third-party independent verification- occurs then the corresponding 

number of credits will be withdrawn from the buffer to compensate for the loss. The Registry manages 

this process and updates the project and buffer balances accordingly. 
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6. Recognition of third-party risk assessment systems 

The Registry may approve other third-party risk assessment systems and apply them as a method for 

allocating buffer contributions per project if they: 

- demonstrate competence; 

- provide publicly available procedures that comply with the methodology requirements and other 

applicable requirements set out in the Standard; 

- provide for regular on-site inspections at least once a year; 

- ensure transparency and traceability in all their control mechani 

A) After the risk has been identified and assessed, it is classified according to its significance as follows: 

 

Guidelines for a risk assessment for the reserve fund (buffer) using the "Two-dimensional model - 

probability + severity" method, with a four-point scale, namely: 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Risk classification  

Risk rating = Probability × Severity 

Overall range: from 1 to 16 

 

 

 

 

Risk-Based Buffer Calculation Guidance 

After scoring each category, the final buffer contribution recommendation should be: 

• Based on the highest individual category score, or 

•  Averaged across all scores with a weighted emphasis on Environmental/Permanence and Delivery 

Risk. 

Probability of occurrence of 

hazard 

4 5 6 7 8 

3 4 5 6 7 

2 3 4 5 6 

1 2 3 4 2 

 

∑ (В+Т) 

 

1 2 3 4 

Severity of the hazard 

∑ 
Significance     Preventive measures, control and monitoring, and other 

necessary actions 

1-

3 

Acceptable 

(Low) 

The aspect in question is normal/acceptable for the 

organization's activities. No further measures are required. The 

organization monitors the parameters with which it controls it, 

within the scope of current control and monitoring. Measures 

are taken if necessary. 

4-

6 

Moderate 

(medium)     

The aspect under consideration is moderate. The organization 

takes action to reduce the impact - general control measures 

through the implementation of policies, procedures, preparation 

of instructions, application of good practices, and others 

7-

8 

Significant 

(high)      

  The aspect under consideration is significant. The organization 

takes action to change or implement special control measures. 

Critical limits are monitored periodically and the necessary 

records are kept. 

Probability  Severity  

1 – Unlikely     1 – Insignificant 

2 – Possible     2 – Minor 

3 – Likely     3 – Significant 

4 – Very  4 – Serious 
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Guidelines for calculating contributions to a reserve fund (buffer) based on assessed risk 

After assessing each category, the recommendation for contribution to the buffer is: 

• Based on the highest individual assessment for a category, or 

• Average value of all assessments with emphasis/special attention to environmental risk and project 

sustainability. 

 

 

 

 

 

8. Contact 

If you have any questions or need further clarification regarding this policy, please contact us at: 

- Email: info@bccregistry.org 

- Website: www.bccregistry.org 

This policy is reviewed and updated annually as part of the general terms and conditions of use described 

below. 

 

9. Review of this policy and public consultations 

If necessary, the BCCS Standard reserves the right to amend the buffer contribution mechanism. All 

significant changes will be preceded by formal discussions with the project developers concerned and 

will be in accordance with the document update procedures described in the BCCR management 

framework. 

 

General Terms and Conditions 

The Account Holder designates the Registry as its sole service provider for all Projects and Credits that 

it registers, manages and/or transacts on the Registry. 

The Account Holder acknowledges and agrees that these Terms and Conditions constitute a binding 

contract between the Registry and the Account Holder and that by using or accessing the Registry, the 

Account Holder accepts and agrees to be bound by these Terms and Conditions, including with respect 

to updates thereto. 

The Operational Documents form part of these Terms and Conditions and any failure by the Account 

Holder to comply with the Operational Documents will be deemed a breach of these Terms and 

Conditions. 

RISK CATEGORY PROBAB

ILITY 

SEVERI

TY 

RISK 

SCOR

E 

RISK 

LEVEL 

BUFFER 

SUGGES

TION 

ENVIRONMENTAL/PERMANE

NCE 

3 3 9 High 15% 

METHODOLOGICAL 

UNCERTAINTY 

2 2 4 Medium 8% 

REGULATORY/LEGAL 1 4 4 Medium 6% 

FINANCIAL/DELIVERY 4 3 12 Very 

High 

25% 

GOVERNANCE/OPERATIONAL 2 1 2 Low 5% 

SOCIAL/REPUTATIONAL 1 2 2 Low 5% 

Risk Score Range Risk Significance Recommended Response 

1–3 Acceptable (Low) Standard buffer contribution (3%) 

4–6 Moderate (Medium) Moderate buffer contribution (6–10%) 

7–8 Significant (High) High buffer contribution (11–20%) 

9–16 Critical (Very High) Very high buffer contribution (21–30%) 
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For credit processing purposes, if there is any inconsistency between these Terms and Conditions and 

the Operational Documents, these Terms and Conditions will prevail in respect of transactions with the 

Registry. 

Entry into Force of the Terms and Conditions and Account Opening 

These Terms and Conditions shall become effective on the date on which the Account Holder indicates 

on the Registry’s website that it agrees to and accepts them. The Terms and Conditions shall remain in 

effect until terminated. 

An Account may be opened on the Registry upon acceptance of the Terms and Conditions and submission 

of a completed set of documents. 

When opening an Account on the Registry, the Holder shall specify a field of activity. In the event of a 

change and/or extension of the activity, the Holder shall notify the Registry in writing within 10 business 

days of the change. 

Where the Registry restricts an Account Holder’s activity and/or functionality on the Registry as a result 

of the Account Holder’s business activities in connection with the Account Holder’s use of the Registry, 

the Account Holder must comply with such restriction at all times. 

Users and Authorised Representatives 

Upon receipt of any documentation required by the Registry, an Authorized Representative may open an 

account with the Registry on behalf of a Project Participant or Project Owner that owns or intends to own 

or control Projects or Credits. The same applies on behalf of a methodology owner who owns and/or 

intends to register a methodology in the Registry. The Standard only accepts Methodologies, and the 

Registry accepts Projects under approved Methodologies under different Programs (e.g., water, soil, 

etc.). 

Each Account Holder in the Registry acting as an Authorized Representative warrants and provides 

evidence to the Registry that it has full, valid and current authority to represent and act on behalf of the 

Project Participant or Project Owner or Methodology Owner and that such authority has not been 

withdrawn. 

If the agreement between the Authorized Representative and the Project Participant or Project Owner is 

revoked, the Authorized Representative must immediately notify the Registry and any projects or credits 

held by the Authorized Representative in the Project Participant’s or Project Owner’s accounts will be 

suspended in accordance until alternative arrangements are made to the satisfaction of the Registry. 

The Project Participant or Project Owner or Methodology Owner on whose behalf the Authorized 

Representative acts shall be fully responsible for all acts and omissions of the Authorized Representative 

in accordance with the laws governing these Terms and Conditions. 

The Account Manager of the Account Holder will appoint one or more Authorized Users to exercise and 

perform the rights and obligations of the Account Holder under these Terms and Conditions once the 

Account Holder opens an account on the Registry. 

Authorised Users must agree that they will be bound by these Terms and Conditions as if they were an 

Account Holder themselves. 

The Account Holder undertakes to ensure that Authorised Users comply with these Terms and Conditions. 

The Account Holder agrees, without limiting the Registry’s other rights and remedies that it is responsible 

for its Authorized Users’ access to and use of the Registry, including any negligent acts or omissions of 

its Authorized Users or their breach of any of these Terms and Conditions. 

Registration of a Project under an already approved methodology in the Registry 

 in the Registry 

The Registry will require each Account Holder that intends to register a Project on the Registry to provide 

or arrange for the provision of: 

✓ documentation outlining the Methodology; 

✓ evidence of validation of the Methodology; 

✓ evidence of legal title to the Methodology in accordance with the Operational Documents; 
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✓ any other requirements related to the Operational Documents. 

The Registry will upload information about a Methodology publicly only if: 

✓ the Account Holder has submitted all complete and signed documentation required by the 

Operational Documents; 

✓ Registry is satisfied (based solely on the information provided by the Account Holder and third 

parties) that the Methodology of the Project complies with the rules and standards set out in the 

"Procedure for the adoption, approval, development, and review of methodologies"; 

✓ Account Holder complies with all applicable laws; 

✓ Account Holder has paid all applicable fees as required by the Registry; 

✓ Account Holder has complied with all other requirements set forth in the Operational Documents 

that are subject to update. 

The Registry shall record detailed information about the Standard/Methodology/Program on the Account 

Holder’s Account. 

The Account Holder authorizes the Registry to examine and verify information regarding the 

Standard/Methodology/Program stored in any other registry, database, administrator, trading platform 

and/or exchange. 

The Registry may, in its objective discretion, refuse to issue or list a Project in the Registry. 

The Account Holder acknowledges and agrees that each Sub-Account /if applicable/ will be subject to 

these Terms and Conditions and the Operational Documents and will be required to comply with them. 

Registration of Projects in the Registry and Issue of Serial Credit Numbers 

The Registry will require each Account Holder that intends to register Projects on the Registry and apply 

for the issuance of serial credit numbers to provide or arrange for the provision of: 

✓ documentation outlining the design of the Project(s); 

✓ evidence to validate the Project(s) and verify the credits; 

✓ evidence of legal title to the credits in accordance with the Operational Documents; and 

✓ any other requirements related to the Operational Documents. 

The Registry will only upload Project information publicly if: 

✓ Account Holder has submitted all complete and signed documentation required by the Operational 

Documents; 

✓ Registry is satisfied (based solely on information provided by the Account Holder and third parties) 

that the Project complies with the rules and standards set out in the Operational Documents; 

✓ Account Holder complies with all applicable laws; 

✓ Account Holder has paid all applicable fees as required by the Registry; 

✓ Account Holder has complied with all other requirements set forth in the Operational Documents 

that are subject to update. 

The Registry shall record the unique serial numbers of the issued credits in the Account Holder’s Project 

Detail Information.  

Credits issued by the Registry shall not be transferred to any other registry without the consent of the 

Holder and appropriate data exchange software settings. 

The Account Holder authorizes the Registry to research and verify information regarding Credits stored 

in any other registry, database, administrator, trading platform and/or exchange. 

Credits issued by the Registry may only be withdrawn from circulation by the Registry in accordance with 

established rules and Operational Documents. 

The Registry may, in its objective discretion, refuse to issue or list credits on the Registry. 

An Account Holder who holds Credits on behalf of a third party shall be permitted to do so only if such 

Credits are held in a Sub-account. Once the Account Holder has provided the relevant supporting 

documentation as required by the Registry in relation to a sub-account, the Registry may open a sub-

account for the Account Holder with the Registry. 
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The Account Holder acknowledges and agrees that each Sub-account will be subject to these Terms and 

Conditions and the Operational Documents and will be required to comply with them. 

Credit Transfer Records 

An Account Holder must notify the Registry upon transfer, sale, assignment, disposition, or any other 

action with respect to credits that have been issued and posted to the Registry. The Account Holder must 

record the action in the Registry by filing the appropriate documents. 

Upon receipt of a notice from the Account Holder of an action on the Register in accordance with the 

preceding paragraph in this clause and against a Restriction of Access to the Register clause: 

✓ if the action involves a transfer of Credits to a Buyer with an Account on the Registry, the Registry 

will notify the Buyer of the transaction through the Registry. Upon approval of the transaction by 

the Buyer, the Registry will transfer the listed credits to the Buyer’s account with the Registry; 

✓ if the action involves the transfer of Credits, to a Buyer without an Account on the Registry, the 

Buyer will be required to open an Account with the Registry in accordance with these Terms and 

Conditions; 

✓ if the action involves a transfer of credits to a Buyer without an Account on the Registry, and the 

Buyer is unable to open an Account with the Registry, the buyer will be required to contact an 

Authorized Representative /Aggregator, Merchant or Broker/ who has an Account on the Registry; 

✓ if the action involves a transfer of Credits to a Buyer without an Account on the Registry and the 

Buyer is unable to open an Account on the Registry or contact an Authorised Representative 

/Aggregator, Trader or Broker/, then the transfer will be refused and the Credits will be returned 

to the Account of the Holder who requested the transfer. 

An Account Holder who opens an Account on the Registry with the sole intention of transferring Credits 

must receive Credits to his or her Account within 60 business days after opening an Account. If the 

Account Holder fails to receive the Credits within this time period, the Registry may, in its sole discretion, 

close the Account Holder’s account and charge a reinstatement fee. 

Withdrawal of Credits 

An Account Holder may request the withdrawal of Credits from the Registry in accordance with the rules 

set out in these Terms and Conditions and the Operational Documents. 

The Account Holder acknowledges and agrees that if it requests the withdrawal of Credits from circulation 

in the Registry: 

✓ Withdrawal of Credits is final; 

✓ neither the Account Holder nor any third party shall have any further rights to benefit from the 

withdrawn Credits; 

✓ Account Holder shall enter into agreements with all relevant third parties to ensure that neither 

the Account Holder nor any third party has any further rights to benefit from the relevant Credits 

withdrawn from circulation. 

Any instruction from the Account Holder to the Registry to withdraw Credits from circulation shall be 

irrevocable and the Account Holder acknowledges that such instruction will not be revoked. 

The Registry acknowledges and agrees that once the Account Holder has complied with all requirements 

of the process and the Registry has withdrawn the Credits from circulation, the Registry shall take no 

action to exercise or claim to exercise any right or interest in, or deal with or otherwise use, the 

withdrawn Credits and shall deem that no person has any other rights to benefit from the withdrawn 

Credits. 

The Account Holder agrees that it will take appropriate steps to clearly demonstrate that the withdrawal 

of Credits from circulation does not amount to an offset of environmental impacts (including, but not 

limited to, GHG reductions) unless the Account Holder has confirmed such offset in accordance with the 

Registry and the Registry is satisfied that any such claim or representation is in no way misleading, 

deceptive or likely to constitute a false statement. 

Restriction of Access to the Registry 

1. The Registry may temporarily suspend an Account Holder’s access to the Registry and/or the Account 
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Holder’s ability to deal with any disputed credits (‘Disputed Credits’) if the Registry forms a belief that: 

✓ Account Holder fails to comply with any request made by the Registry in connection with the 

Account Holder’s use of the Registry; 

✓ Account Holder fails to comply with these Terms and Conditions; 

✓ credits registered by or on behalf of the Account Holder have been created in an unauthorised or 

fraudulent manner or have been registered illegally; 

✓ certification or approval of credits posted by or on behalf of the Account Holder has been 

terminated or is threatened with termination; 

✓ credits declared by or on behalf of the Account Holder are or may be the subject of a dispute 

regarding fraudulent or unauthorized registration; 

✓ Account Holder or Project Participant or Project Owner for whom the Account Holder is acting as 

Authorized Representative has reason to suspect that it does not have full legal title to the Credits 

declared in an Account; 

✓ credits posted by or on behalf of the Account Holder are the subject of a Dispute other than an 

unauthorized posting issue; 

✓ Account Holder is acting as an Authorized Representative and the authorization to act in that 

capacity has been revoked by the Project Participant or Project Owner; 

✓ Account Holder is a broker or financial advisor that is not registered with or in compliance with 

the regulatory authority responsible for regulating brokers and advisors in a jurisdiction that the 

Registry deems applicable to its activities; 

✓ Account Holder is in breach of the conditions set out in the Operational Documents; 

✓ Account Holder is holding credit on behalf of an individual contrary to the terms herein or the 

terms set forth in the Operational Documents; or 

✓ Account Holder is acting in a manner that may harm the Registry. 

2. The Registry may temporarily suspend the Account Holder’s access to the Registry and/or the Account 

Holder’s ability to engage in any Disputed Project(s) (‘Disputed Project(s)’) if the Registry forms a belief 

that: 

✓ Account Holder fails to comply with any request by the Registry in connection with the Account 

Holder’s use of the Registry. 

✓ Account Holder fails to comply with these Terms and Conditions; 

✓ projects posted by or on behalf of the Account Holder are reasonably suspected of being created 

in an unauthorized manner, or by fraud, or registered illegally; 

✓ certification or approval of projects declared by or on behalf of the Account Holder has been 

terminated or is threatened to be terminated. 

✓ projects declared by or on behalf of the Account Holder are or may be the subject of a dispute 

regarding fraudulent or unauthorized registration; 

✓ Account Holder or Project Participant or Project Owner for whom the Account Holder is acting as 

an Authorized Representative has reason to suspect that it does not have full legal title to the 

Projects listed in an Account. 

✓ projects listed by or on behalf of the Account Holder are subject to a Dispute other than a mis 

listing issue; 

✓ Account Holder is acting as an Authorized Representative and the authorization to act in that 

capacity has been revoked by the Project Participant or Project Owner; 

✓ Account Holder is in violation of the terms set forth in the Operational Documents; 

✓ Account Holder is managing projects on behalf of an individual contrary to the terms herein or 

the terms set forth in the Operational Documents; or 

✓ Account Holder is acting in a manner that may harm the Registry. 

3. The Registry may temporarily suspend an Account Holder’s access to the Registry and/or the Account 

Holder’s ability to engage in a Standard/Methodology/Program for which there is a Dispute if the Registry 

forms a belief that: 

✓ Account Holder fails to comply with any request by the Registry in connection with the Account 

Holder's use of the Registry. 

✓ Account Holder fails to comply with these Terms and Conditions; 
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✓ Standard/Methodology/Program posted by or on behalf of the Account Holder is reasonably 

suspected of having been created in an unauthorized manner, or by fraud, or is registering 

illegally; 

✓ certification or approval of a Standard/Methodology/Program declared by or on behalf of the 

Account Holder has been terminated or is threatened to be terminated. 

✓ Standard/Methodology/Program promulgated by or on behalf of an Account Holder is or may be 

the subject of a fraudulent or unauthorized registration dispute; 

✓ Account Holder or the Standard/Methodology/Program Owner for whom the Account Holder is 

acting as an Authorized Representative has reason to suspect that it does not have full legal title 

to the Standard/Methodology/Program declared in the Account. 

✓ Standard/Methodology/Program declared by, or on behalf of, the Account Holder is the subject of 

a Dispute, other than a mis listing issue; 

✓ Account Holder is acting as an Authorized Representative and the authorization to act in that 

capacity has been revoked by the Standard/Methodology/Program Owner; 

✓ Account Holder is in violation of the terms set forth in the Operational Documents; 

✓ Account Holder is operating the Standard/Methodology/Program on behalf of an individual 

contrary to the terms herein or the terms set forth in the Operational Documents; or 

✓ Account Holder acts in a manner that may harm the Registry. 

While the Account Holder’s access to the Registry is temporarily suspended, the Account Holder will not 

be entitled to access the Registry or work with any registered Standard/Methodology/Program, Project(s) 

or credits in the Registry and any requests from the Account Holder to the Registry in respect of such 

Account will be rejected. 

Where an Account Holder’s ability to operate Disputed Credits is temporarily suspended, the Account 

Holder will not be permitted to operate Disputed Credits on the Registry and any requests by the Account 

Holder to the Registry to designate, record the transfer or withdrawal of Disputed Units on the Registry 

will be refused. 

Where an Account Holder’s ability to operate a Disputed Project(s) is temporarily suspended, the Account 

Holder will not be permitted to operate the Disputed Project(s) and any requests by the Account Holder 

to the Registry in respect of such Disputed Projects will be rejected. 

Where an Account Holder’s ability to operate the Standard/Methodology/Program for which there is a 

dispute is temporarily suspended, the Account Holder will not be entitled to operate that 

Standard/Methodology/Program. All requests by Account Holders in respect of a disputed 

Standard/Methodology/Programme will be temporarily suspended pending resolution of the dispute, 

including requests from and credits to registered projects. The Registry shall announce in the Registry 

and/or the Registry’s website, the suspension and challenge of the Standard/Methodology/Programme. 

Where the Registry forms a belief in accordance with paragraphs 1 and 2 of the Restriction of Access 

to the Registry section, the Registry may also exercise one or more of the following rights: 

✓ may post on the Registry and/or the Registry’s website, the Suspension and the Disputed Credits; 

and 

✓ Registry may require the Account Holder to deliver replacement credits of a quality and quantity 

fully compliant with the Standard/Methodology/Program registered on the Registry under which 

the relevant credits were issued. 

After notification by the Registry of the suspension, the Account Holder will have 10 business days to: 

✓ state in writing the reason why the Account Holder should not be permanently suspended from 

the Registry; and 

✓ upon request by the Registry, provide replacement credits of a quality and quantity that fully 

complies with the Registry’s registered Standard/Methodology/Program under which the relevant 

credits were issued. 

If, within the 10 business day period, the Account Holder fails, to the satisfaction of the Registry, to 

provide replacement credits (if applicable), the Registry may exercise one or more of the following rights: 

✓ restrict the Account Holder’s access to the Registry permanently; 
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✓ close the Account Holder’s Account(s) with the Registry (in which case the provisions of the Legal 

Title to Credits clause shall apply); 

✓ To effect a transfer: 

- of the disputed project(s) (if any) to another account in the Registry; 

- the disputed credits (if any) to a Cancelled Account; or 

- some or all of the Account Holder’s credits (including the Disputed Credits (if any)) into a Closed 

Account; and/or 

- terminate these Terms and Conditions. 

For the avoidance of doubt, in the event that a registration or transaction with the Registry is found to 

be fraudulent or illegal, the Registry shall: 

✓ reserve the right to refer the matter to the appropriate governmental and legal authorities; and 

✓ reserve the right to seek any other right or remedy against the Account Holder provided by 

applicable law 

Exclusivity 

During the period of time that an Account Holder registers credits on the Registry, the Account Holder 

agrees not to register those same credits on any other registry. 

Legal Title to Credits 

The Registry may require any Account Holder who has requested to withdraw Credits from circulation on 

the Registry and who has not been found to have legal title to such Credits (or in the case of an Authorised 

Representative whose Project Participant or Project Owner has not been found to have legal title to such 

Credits), to provide replacement Credits of a quality and quantity fully compliant with the Registry’s 

registered Standard/Methodology/Program under which the relevant Credits were issued. 

Notwithstanding anything in these Terms and Conditions, Account Holder acknowledges and agrees that 

the Registry in no way guarantees legal title to the Credits and Account Holder relies on any content 

obtained through the Registry at its own risk. For the avoidance of doubt, the Registry is under no 

obligation to verify or otherwise investigate the validity of or legal title to the Credits. 

The Registry may require any Account Holder to cancel any credits at any time if the Registry forms a 

reasonable belief that: 

Such credits do not have or no longer constitute a legal right to offsetting or other environmental benefit; 

The Account Holder has not fully complied with these Terms and Conditions; or 

The Registry revokes the registration or approval of the underlying project under which such credits are 

generated. 

Digital Assets and Tools 

The Registry prohibits an Account Holder from creating, directly or indirectly, by consent, any new 

ancillary credit-related tokens, irreplaceable tokens, cryptocurrencies or similar crypto/digital assets, 

instruments, rights or products that are embedded as underlying credits or rights to acquire underlying 

credits in any form without the express written consent of the Registry, which consent shall be granted 

in the sole and absolute discretion of the Registry. 

The Registry reserves all rights to, among other things, create digital representations of credits, rights 

to credits or embed credits as a core component in any composite or complex arrangement or venture. 

The Registry reserves all rights to create financial instruments or securities. 

Account Closure and Termination of these Terms and Conditions 

An Account Holder may close an Account with the Registry at any time by giving written notice to the 

Registry in accordance with these Terms and Conditions. Upon receipt of notice pursuant to this clause 

or in exercise of its powers under a Restriction of Access to the Registry clause, unless otherwise 

requested by the Account Holder and at the discretion of the Registry, the Registry will transfer the 

credits (if any) available in the relevant Account(s) being closed to a Closed Account or Cancelled 

Account.  
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An Account Holder may close an Account at any time by giving written notice to the Registry in 

accordance with these Terms and Conditions. Upon receipt of a notice pursuant to this clause, or upon 

exercise of its powers under a Restriction of Access to the Registry clause, unless otherwise 

requested by the Account Holder and at the discretion of the Registry, the Registry will transfer all 

Projects held in the relevant Account(s) being closed to a Closed Account. 

Confidentiality 

For purposes of this clause, ‘Confidential Information’ means all information provided by one party to 

another party in accordance with the provisions of this Agreement, including, but not limited to, 

information concerning the business and affairs of a party and its affiliates and customers, any analysis, 

information, pricing or other information relating to credits or transactions, and any other information to 

be posted on the Account. 

Confidential Information will be kept secure, private and confidential by all parties. 

Neither party will, without the prior written consent of the other party, disclose or use the Confidential 

Information except in connection with these Terms and Conditions or in any manner that would be 

detrimental to the other party. 

Each party may disclose the Confidential Information only to its employees, authorized representatives, 

contractors, affiliates and advisors who have a need to know the Confidential Information and who are 

aware of the confidentiality obligations set forth in this Section. 

Each party will protect any Confidential Information disclosed pursuant to these Terms and Conditions 

using the same security measures and standard of care that it would use to protect its own Confidential 

Information. 

Subject to any applicable regulatory or legal requirements, Confidential Information will be returned to 

the party that provided such Confidential Information promptly upon request. 

The obligations of the parties under this clause shall not apply to any Confidential Information that: 

✓ was known to or in the possession of a party prior to the disclosure of this Confidential 

Information; 

✓ is or becomes publicly known, except as a result of a party’s breach of these Terms and 

Conditions; 

✓ is required to be disclosed in any proceeding before any court or tribunal arising out of or relating 

to these Terms and Conditions; or 

✓ is required to be disclosed by: 

- any relevant authority under any law, authority, administrative guidance, directive, request or 

policy, whether or not having the force of law; or 

- any stock exchange in which a party to these Terms and Conditions or its affiliates is registered; 

✓ is required to be disclosed to the Registry or any registry, database, entity, financial market 

settlement system and/or trading platform to enable the issuance of credits or in accordance with 

the Operational Documents, financial market settlement system, or trading platform; 

✓ is required to be disclosed to the relevant authorities to facilitate the transfer and withdrawal of 

credits; or 

✓ is collected together with other information in the Register so that an individual account holder 

cannot be identified or linked to such information. 

Each party acknowledges that monetary damages would not be a sufficient remedy for a breach of this 

clause and that, in addition to any other remedies (which may include monetary damages) available to 

the parties at law or in equity, the parties are entitled to specific performance and injunctive or other 

equitable relief as a remedy for any breach of this clause. 

Declarations and Warranties 

The Account Holder warrants and represents that as of the date on which it enters the Registry or the 

date on which it agrees to these Terms and Conditions (whichever is earlier): 

✓ has and continues to have (or, if acting as an Authorized Representative, the person or entity it 

represents has and continues to have) full legal title to all Credits listed by the User in accordance 
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with these Terms and Conditions and the main environmental benefits corresponding to such 

Credits and has not sold, assigned, transferred, licensed, disposed of, granted or otherwise 

created an interest in or encumbrance upon, or agreed to sell, assign, license, dispose of, grant 

or otherwise create an interest in or encumbrance upon, the Credits or the main environmental 

benefits corresponding to such Credits other than as provided in these Terms and Conditions; 

✓ has acted in accordance with the Operational Documents relating to the Credits and will continue 

to do so; 

✓ has no lien, encumbrance or third party interest in the Credits at the time of issuance, listing or 

transfer; 

✓ no claim has been made by any third party to be entitled to participate in the Credits; 

✓ has the power and authority to enter into and perform these Terms and Conditions and has 

obtained all necessary approvals to do so; 

✓ any information provided to the Registry by the Account Holder or any third party on behalf of 

the Account Holder is current, true, correct and accurate and the Account Holder will inform the 

Registry in writing as soon as the Account Holder becomes aware of any changes to such 

information; 

✓ will use the Registry only for lawful purposes and in a manner that does not violate the rights of 

the Registry or any third party or Account Holder; 

✓ its business activities in connection with the use of the Registry will be those of which the Account 

Holder has notified the Registry either as part of the account opening process or subsequently in 

accordance with these Terms and Conditions; 

✓ will maintain the security of each username and password at all times; 

✓ has not registered credits with any other registry or similar source of information; 

✓ has acted in accordance with any regulatory or jurisdictional system or other requirements 

underlying the Environmental Benefits for which the Account Holder is seeking Credit; 

✓ has not used the Environmental Benefits underlying the Credits to satisfy obligations in any 

jurisdiction outside the Registry; 

✓ to the extent the Account Holder registers Projects or Credits with the Registry, the Account 

Holder is not insolvent or bankrupt; 

✓ will comply with all rules and instructions applicable to the use of the Registry, including, without 

limitation, these Terms and Conditions; 

✓ when the Account Holder provides information to the Registry electronically or otherwise interacts 

with the Registry, the Account Holder warrants that doing so will not interfere with or disrupt the 

operation of the Registry (or the underlying software of either); 

✓ will not take any action that may in any way harm the Registry, including, but not limited to, 

registering credits or Projects that are the subject of a Dispute or Claim or registering a 

Standard/Methodology/Program for which there is a Dispute or Claim or, in the case of credits 

that have been used for other offsetting purposes; and 

✓ is in compliance with all other applicable laws. 

Confirmations by the Account Holder 

The Account Holder acknowledges and agrees that: 

✓ will maintain the high standards and reputation of the Registry; 

✓ Registry may take any action at any time in its sole discretion to protect its reputation and good 

will; 

✓ The mere use of the Registry by an Account Holder in no way gives the Account Holder any right 

or authority to make claims in relation to credits in respect of emissions offsetting, environmental 

or biodiversity protection or any other related matters without evidence being provided. The 

Account Holder shall be solely responsible for proving and establishing the emission offsetting, 

environmental or biodiversity protection benefits or any other related matters in connection with 

the use and benefits of the Credits; 

✓ it is responsible for obtaining and properly using any computer equipment, software and 

communications services necessary to use the Registry and is solely responsible for any damage 

to computer systems or loss of data that may occur as a result of the Account Holder’s access to 

the Registry; 

✓ The Registry does not warrant that the Registry software is free from bugs or errors; 
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✓ it is responsible for maintaining the confidentiality of the Account Holder’s username and 

password. The Account Holder must immediately notify the Registry in writing if it believes that 

the confidentiality of the username and password is or has been compromised; 

✓ information contained in the Registry is derived from information provided by various sources and 

the Account Holder acknowledges and agrees that the Registry does not represent or warrant as 

to the accuracy, reliability and/or completeness of the information contained in the Registry, 

including, without limitation, the listing of any Environmental Project on the Registry or the 

existence or ownership of credits listed on the Registry; 

✓ the Registry has the power and authority to update information relating to the Account Holder's 

Account(s) and any listed Credits without the Account Holder’s permission; 

✓ The Registry has the power and authority to update information in relation to the Account Holder’s 

Account(s) and any listed Projects without the Account Holder’s permission; 

✓ Any issues or disputes that may arise between Account Holders on the Registry or between 

Account Holders and any third party (including without limitation any issues or disputes relating 

to the validity of Project Information, transactions of Credits on the Registry, or ownership of or 

any security or proprietary interest in Credits on the Registry, such as with respect to registration 

or use of a Standard/Methodology/Program) will be addressed between such Account Holders or 

such Account Holders and the third party and the Registry shall have no obligations or liability 

with respect to such issues or disputes; 

✓ Registry shall have the power and authority to cancel any transaction or movement of Credits as 

directed by a Financial Market Settlement System without the permission of the Account Holder. 

If a transaction or movement of credits is reversed in accordance with Credit Transfer Records, 

paragraph 3, the Account Holder will have no claim against the Registry for any offsetting; 

✓ shall have the right and obligation to instruct the Registry to correct any incorrect or inaccurate 

information held by the Registry and to inform the Registry in writing of any changes to such 

information. 

Rights and Responsibilities of the Registry 

The Registry will use reasonable endeavours to fulfil its obligations hereunder in accordance with good 

industry practice. 

The Registry is not responsible for the content, availability or reliability of websites or other electronic 

platforms that are linked to the Registry. 

The Registry may engage affiliates, suppliers or subcontractors in the provision of these systems. 

The Registry may, at its discretion, link to registries under existing and future environmental regulations 

and/or agreements or to trading platforms or financial market settlement systems. 

Fees 

The fees payable for use of the Registry and any service provided by the Registry will be published and 

updated from time to time by the Registry at www.bccregistry.org or otherwise brought to the attention 

of the Account Holder by the Registry. Such fees will be updated from time to time at the sole discretion 

of the Registry and will be provided to the Account Holder. 

All fees associated with certification, issuance and other services shall be due prior to the commencement 

of such service as set forth in the Operational Documents. 

All Fees are due and payable within 10 business days after the Account Holder receives an invoice from 

the Registry. In addition, the Account Holder will pay interest or a late fee on any undisputed overdue 

amount at a rate to be determined by the Registry, as applicable, in its sole discretion. Invoices will be 

sent electronically to the email address designated by the Account Holder as the billing email address. 

Paper copies of invoices will not be mailed. 

Account Holders requesting the issuance of serial number credits must submit a request for issuance of 

credits within 60 business days after receiving the Registry’s approval of the Inspection Report. Failure 

to submit a request for issuance within 60 business days of receipt of the Registry’s approval of the 

Inspection Report may result in the imposition of a late fee. 

Any account on the Registry with a delinquency greater than 60 business days shall be subject to account 

suspension until the account is reactivated. The Registry, at its discretion, may impose a reactivation fee 
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on a suspended Registry account. 

In all cases, all amounts undisputedly due will be paid by the Account Holder in full without withholding, 

set-off, counterclaim or deduction, provided that the Account Holder notifies the Registry within 10 

business days of any event that may result in a dispute of such amount. 

The Account Holder shall be responsible for all charges incurred as a result of use of the Registry through 

the Account Holder’s username and password, whether or not authorized by the Account Holder. 

In addition to the fees, Account Holder will pay to Registry or the appropriate taxing authority, as 

applicable, any applicable sales, use, goods and services, value added, withholding or similar taxes due 

under these Terms and Conditions so that, after payment of such taxes, the amount Registry receives is 

not less than the fees billed. The Account Holder will indemnify and hold the Registry harmless from any 

and all claims and liabilities arising out of the Account Holder’s failure to pay such taxes, including 

penalties, interest, duties, tariffs or fees. 

The Account Holder shall be responsible for any transfer, bank account or currency conversion fees 

incurred by the Registry in connection with any fees paid pursuant to this clause. 

Changes to these Terms and Conditions 

The Registry may modify these Terms and Conditions as necessary in its sole discretion. Any such change 

shall take effect at such time as the Registry may determine and without the prior consent of the Account 

Holder. 

Where a change to these Terms and Conditions is deemed material by the Registry, the Registry will 

notify the Account Holder of such changes as soon as reasonably practicable by placing a notice to that 

effect on the Registry, the Registry’s website or by email to the Account Holder’s email address. Such 

notice shall be deemed given upon the expiration of forty-eight (48) hours after posting on the Registry, 

the Registry’s website, or twenty-four (24) hours after mailing (if by email). 

Account Holder’s continued use and access to the Registry indicates Account Holder’s acceptance of the 

modified Terms and Conditions. The Account Holder will ensure compliance with the modified Terms and 

Conditions by all Authorized Users and Representatives. 

Additional Disclaimers 

The Registry: 

✓ does not represent or warrant that the Account Holder will be able to use any credits registered 

with the Registry in compliance with any regulatory requirements, legal obligations or other 

applicable laws or schemes. The Account Holder must make and rely on its own enquiries; 

✓ makes no representation or warranty as to the accuracy, reliability, completeness, timeliness or 

continuity of the information contained in the Registry, including but not limited to the existence 

or ownership of the Credits;  

✓ expressly disclaims all warranties, express or implied, to the extent permitted by applicable law. 

The Registry is not responsible for any failure of computer systems or loss of any data that may occur 

as a result of accessing the Registry. 

Limitation of Liability 

Account Holder agrees that the Registry will be on an ‘AS IS’ basis and that, to the maximum extent 

permitted by law, except as expressly and unambiguously set forth in these Terms and Conditions, the 

Registry including, but not limited to, its affiliates, nor any third party data provider or merchant makes 

any representation, warranty, condition, covenant or term, whether express, implied or statutory, with 

respect to or in connection with the Registry (including its maintenance) or any of the data, 

documentation or materials provided to Account Holder under these Terms and Conditions, including: 

✓ of marketability or that the Registry is fit for a particular purpose; or 

✓ as to the continuity, accuracy, timeliness or completeness of the Registry (including any data 

therein) or any of the results to be achieved by the Account Holder or others from the use of the 

Registry; 

and the Account Holder acknowledges that it has not relied on any warranty or representation (express 
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or implied) made by the Registry or any of its affiliates or any third party data provider or supplier. 

The Registry shall not be liable for any loss or damage, whether direct, indirect, special or consequential, 

or loss of profit suffered by the Account Holder as a result of: 

✓ any use of the Registry by the Account Holder, an authorised representative of the Account Holder 

or any third party; 

✓ the Account Holder’s reliance on any advice, report or information provided by the Registry or 

contained in the Registry; 

✓ any claim by a third party against any act or omission of the Account Holder; 

✓ any imperfection, invalidity or defect of any kind with respect to any Project, Credit or 

Standard/Methodology/Program for which there is a Dispute, including with respect to legal title 

to Projects, Credits or Standard/Methodology/Programs, or any claim relating to the use or 

characteristics of Projects, Credits or Standard/Methodology/Programs; 

✓ Account Holder enters into any contracts, agreements with third parties depending on the 

representations made by the Registry; 

✓ any third party who obtains authorized or unauthorized access to or otherwise uses the Registry 

through the Account Holder’s username and password; 

✓ any changes in market conditions; 

✓ any technical problems with the Registry’s computer hardware or software; or 

✓ any breach by the Account Holder and the Registry of any part of these Terms and Conditions. 

Nothing in these Terms and Conditions is intended or intended to exclude or limit any liability of any 

party (or their affiliates) for death or personal injury resulting from negligence or for fraud. 

Indemnification 

To the extent permitted by law, the Account Holder shall indemnify the Registry, including, but not 

limited to, the Registry’s employees, Authorized Agents and representatives, including, from and against 

any and all proceedings, actions, claims, demands, losses (including any diminution in value of projects 

or credits, whether or not realized), liabilities, damages, costs and expenses which may be made or 

asserted against or incurred by the Registry, including, but not limited to, the employees, Authorized 

Agents or representatives of the Registry: 

✓ any misstatement or breach of warranty made by the Account Holder or the Authorized Users, 

Authorized Representatives or other representatives of the Account Holder; 

✓ any claim by a third party resulting from fraud or lack of legal title to the Project(s), Credits or 

Standard/Methodology/Program; 

✓ any claim by any Account Holder or third party regarding the use, handling or withdrawal of a 

credit; 

✓ any information provided by the Account Holder or Authorized Users, Authorized Agents or other 

representatives of the Account Holder to the Registry; 

✓ any use by the Registry or any third party of any information provided by the Account Holder or 

Authorized Users, Authorized Representatives or other representatives of the Account Holder; 

✓ any claim by any relevant taxing authority for any sales, use, goods and services, value added, 

withholding or similar taxes; 

✓ any claim by any relevant taxing authority arising out of or relating to the non-payment of any 

sales, use, goods and services, value added, withholding or similar taxes; 

✓ any third party who obtains authorized or unauthorized access to or otherwise uses the Registry 

through the Account Holder’s username and password; 

✓ any violation by the Account Holder or Authorized Users, Authorized Agents or other 

representatives of the Account Holder of these Terms and Conditions 

The indemnities in these Terms and Conditions are: 

✓ obligations of the parties, separate and independent from their other obligations, and continuing 

after termination of these Terms and Conditions; and 

✓ absolute and unconditional and unaffected by anything that might cause injury to, and release or 

otherwise affect the liability of, the party giving the indemnity. 

A party need not make an expenditure or payment before enforcing a right to indemnification under 

these Terms and Conditions. 
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Confidentiality and Account Holder Information 

The Account Holder acknowledges that, subject to these Terms and Conditions, the Registry may obtain 

information from the Account Holder about some or all of the Account Holder’s Authorised Users or other 

persons. This information may include personal information such as names, company names, titles, 

business contact information, personal contact information, dates of birth, passport images and payment 

information (‘Personal Information’). The Account Holder acknowledges that the Registry may be 

required by law or its own internal rules to conduct background checks on the Account Holder and as 

part of this, the Registry may require the Account Holder to provide additional personal and/or 

organisational information. 

The Account Holder agrees to use its best efforts to provide such information and to assist the Registry 

in conducting such checks. 

The Account Holder will review any communication issued by the Registry in connection with the Registry 

and will promptly notify the Registry if the information contained in the communication is inaccurate or 

incorrect. 

All information stored in the Registry is on secure servers and will be encrypted where possible. 

The Registry will process all personal data in accordance with the Registry’s Privacy Policy posted on the 

Registry’s website. In order to provide the service the Registry may: 

✓ use, collect, store, disclose and process Personal Data; and 

✓ transfer Personal Data within and outside the European Economic Area. The Account Holder 

declares that its Authorised Users and the persons for whom they provide Personal Data to the 

Registry have consented to the processing and transfer of their Personal Data as set out in this 

clause. 

Intellectual Property 

Account Holder acknowledges and agrees that once Account Holder submits Data to the Registry, such 

Data becomes the property of the Registry. The Account Holder further acknowledges and agrees that 

the Registry is and shall remain the sole owner of all Data comprising the Registry. Account Holder’s 

rights under these Terms and Conditions do not include any transfer of title or any other ownership 

interest in any Data constituting the Registry. 

Each party acknowledges and agrees that, except for the rights expressly set forth in these Terms and 

Conditions, and any rights otherwise agreed to, between the parties, no party shall acquire any right, 

title or interest in or to any pre-existing intellectual property rights of any other party, including without 

limitation any tools and any methodologies used by the parties in the performance of these Terms and 

Conditions. 

Except with the written permission of the Registry, reproduction of part or all of the content in any form 

on the Registry is prohibited except for individual use only and may not be copied and shared with any 

third party. Permission for copying by an individual does not permit inclusion of any material or portion 

thereof in any work or publication, whether in hard copy, electronic form, or any other form. 

Unless otherwise indicated, all material on the Registry is protected as intellectual property rights owned 

by the Registry or by other parties who have licensed their material to the Registry. 

The Registry reserves the right to use, manipulate and publish anonymized and/or aggregated data 

and/or data or products from the Registry in any form and for any purpose and for a fee to be determined 

by the Registry in its sole discretion. For the avoidance of doubt, the intellectual property rights in the 

aforementioned extracted, anonymized and/or aggregated data are owned by the Registry. 

Unless expressly permitted, the Account Holder may not use the Registry’s trademarks, patents, utility 

models, trade names or service marks in any manner without the prior written consent of the Registry. 

Account Holder shall not refer to the Registry in its public relations, marketing or sales efforts without 

the prior written consent of the Registry 

Dispute Resolution 

Either party may commence negotiations to resolve any Dispute arising in connection with these Terms 

and Conditions (including any matter concerning their existence, validity or termination) by giving the 



 

 

 

BALKAN CARBON CREDITS REGISTRY AD WEB: bccregistry.org 

Bulgaria, Sofia 1000, 15A Ivan Denkoglu St. Е-mail: info@bccregistry.org 
V2/27.7.25; page 38 / 42 

 

other parties written notice of any Dispute that is not resolved in the ordinary course of business (a 

Dispute Notice). 

The parties will attempt in good faith to resolve any Dispute promptly through negotiations between 

officers authorized to resolve such Disputes. 

Nothing in this clause will prevent either party from resorting to a court of competent jurisdiction. 

Force Majeure 

The parties will not be liable for any failure or delay in performing their obligations under these Terms 

and Conditions if such failure or delay is due to Force Majeure. 

Any party that is unable by reason of Force Majeure to perform any obligation or condition under these 

Terms and Conditions must notify the other parties in writing as soon as possible specifying: 

✓ the cause and extent of such failure; 

✓ the date on which the default commenced; and 

✓ proposed remedies to cure or mitigate the Force Majeure. 

A party that, due to Force Majeure, is unable to perform any obligation or condition under these Terms 

and Conditions shall: 

✓ use all commercially reasonable efforts to remedy the Force Majeure as soon as reasonably 

practicable; 

✓ resume performance as soon as reasonably practicable after termination of the Force Majeure; 

and 

✓ notify the other parties in writing when the force majeure has ceased 

Termination 

Either party may terminate these Terms and Conditions: 

✓ at any time with 30 business days’ notice to the other parties; or 

✓ in the event of a breach of any of these Terms and Conditions and (where the breach is capable 

of remedy) that breach has not been remedied within 30 business days after receipt of written 

notice thereof. 

Notwithstanding the foregoing, in the event of a breach of these Terms and Conditions, the Registry may 

immediately terminate these Terms and Conditions. 

If these Terms and Conditions are terminated, the following provisions shall survive such termination: 

the Credit Transfer Records Clause, the Withdrawal of Credits Clause, the Account Closure and 

Termination of these Terms and Conditions Clause, the Confidentiality Clause, the Fees Clause, 

the Limitation of Liability Clause, the Indemnification Clause, the Intellectual Property Clause 

and the General Clause. 

General 

Notes 

Any notice required to be given to the Registry pursuant to these Terms and Conditions must be sent by 

priority mail, prepaid registered or certified delivery, or licensed courier service to the Registry’s address 

at: 53 Tsarigradsko Shose Blvd., Plovdiv 4019, Bulgaria, For the Attention of: 

With a copy to the following email address: info@bccregistry.org The copy of the email notice from the 

Account Holder to the address indicated shall be deemed received at the time of receipt of the 

confirmation email from the Registry to the Account Holder confirming receipt of the notice. 

Any notice to be provided by the Registry to an Account Holder may be sent to one of the email addresses 

provided by the Account Holder or its Authorized User, Authorized Representative or other agent. 

Invalid or Unenforceable Provisions 

If any provision or part of a provision of these Terms and Conditions is found by a court, arbitrator or 

other competent jurisdictional authority to be invalid or unenforceable, that provision or part of a 

provision shall be deemed deleted from these Terms and Conditions and the remaining provisions shall 

mailto:info@bccregistry.org
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remain in full force and effect 

Cumulative Rights 

The rights, remedies and powers of the parties under these Terms and Conditions are cumulative and 

not exclusive of any other rights, remedies or powers. 

Assignment 

An Account Holder may not attempt to assign or modify its rights or obligations under these Terms and 

Conditions without the written consent of the Registry and such consent may not be unreasonably 

withheld. 

The Registry may transfer or modify its rights or obligations under these Terms and Conditions to: 

✓ any other company that may acquire the Registry and/or the assets of the Registry; or 

✓ an affiliate of the Registry; 

at any time without the written consent of the Holder. Where the Registry exercises its rights under this 

clause, these Terms and Conditions will continue to operate as between the Account Holder and the 

entity to which the Registry has assigned or modified its rights, in accordance with these Terms and 

Conditions contained herein. 

Relationship Between the Parties 

Nothing in these Terms and Conditions shall be deemed to create a relationship between or among the 

parties to form a partnership, joint venture, fiduciary relationship, partnership or other joint activity. 

Termination 

If any provision in or any part of these Terms and Conditions shall be unlawful or unenforceable under 

any statute or the rule of law, then that provision or part to that extent shall be deemed not to constitute 

a part of these Terms and Conditions and the remaining provisions shall continue in full force and effect. 

Entire Agreement 

‘These Terms and Conditions constitute the entire agreement between or among the parties with respect 

to the subject matter hereof and may not be modified except by express written agreement of the 

parties. All terms, conditions, and warranties not expressly stated in these Terms and Conditions, which 

in the absence of this provision would be implied into these Terms and Conditions by statute, common 

law, equity, trade, custom or usage, or otherwise, are excluded to the fullest extent permitted by law. 

All written individual contracts between the parties shall survive.’ 

Waiver 

No failure to exercise or any delay in exercising any right, power or remedy by a party shall operate as 

a waiver. A single or partial exercise of any right, power or remedy shall not preclude any other or further 

exercise of that or any other right, power or remedy. A waiver is not valid or binding on the party granting 

the waiver unless made in writing. 

Applicable Law 

These Terms and Conditions are governed by the laws of the Republic of Bulgaria. All disputes concerning 

the use of the Registry, as well as these Terms and Conditions, shall be resolved by immediate 

negotiation between the parties and, in the event of failure to reach an agreement, by judicial 

proceedings in accordance with the provisions of the legislation in force in the Republic of Bulgaria. 

Definitions and Terms 

Capitalized terms in these Terms and Conditions have the meanings set forth below: 

Account Holder means a Standard/Methodology/Program Owner, Project Participant, Project Owner, or 

any other person, End Client, or Authorized Representative appointed pursuant to an Authorized 

Representatives clause who has agreed to be bound by these Terms and Conditions and the Operational 

Documents by opening and/or otherwise using an Account on the Registry for the purpose of handling 

Credits or for the purpose of handling Projects. 

Authorized Representative means an Account Holder when the Account Holder uses the Registry as 
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an agent, broker, dealer, or representative of any kind on behalf of a Project Participant or Project Owner 

for the purpose of using the Registry’s services. 

Acceptance Date means the date described in the Terms and Conditions and Account Opening 

Commencement Clause, paragraph 1. 

Authorised User means any officer or employee (any natural person) of the Account Holder who is in 

each case authorised by the Account Holder to access and use the Register on behalf of the Account 

Holder. 

Canceled Account means an Account in the Registry to which Credits are transferred when (1) the 

owner of the Credits requests cancellation of the Credits from the Registry to be included in another 

Registry, or (2) the Registry identifies that the holder of the Credits has sold those Credits to a third 

party that does not have an Account in the Registry. 

Data shall mean all data, including, but not limited to, transaction data, environmental data, data 

relating to the operation of the Project, Credit data, corporate data and personal information, provided 

by an Account Holder to the Registry and such data shall be maintained by the Registry. 

Dispute means any disagreement, claim, contention regarding the generation, creation, ownership, 

issuance, validity, legality or registration of any Credits that may arise between the Account Holder and 

any third party, including the Registry, or any disagreement, claim or contention arising in connection 

with these Terms and Conditions. 

Environmental Benefit(s) means any legal and equitable right, title, interest and benefit arising out 

of or relating to: the protection, preservation or enhancement of the environment and/or biodiversity, 

or Greenhouse Gas Reductions, or any other legal and equitable right, title, interest or benefit relating 

to an Environmental Benefit that may arise by law, the Registry, contract or otherwise. 

Financial Market Settlement System means an exchange, clearing house, central counterparty, 

custodian or other settlement system that acts on settlement instructions to settle transactions. 

Force Majeure means an event or circumstance that: 

✓ was unforeseeable on the date of these Terms and Conditions; 

✓ was unavoidable;  

✓ cannot reasonably be overcome by the party affected by it, 

and includes, without limitation, fire, flood, earthquake, epidemic, war, riot and martial law. 

Greenhouse Gas Abatement means the removal, limitation, reduction, avoidance, absorption or 

mitigation of one metric ton of greenhouse gas emissions measured in carbon dioxide equivalent from 

the atmosphere. 

Good Industry Practice means, in relation to particular circumstances, the degree of skill, diligence, 

prudence, foresight and operating practice that would reasonably and ordinarily be expected of a 

reasonably skilled and experienced provider of services and/or data of an equivalent type to that provided 

under this Agreement under the same or similar circumstances and conducted in accordance with all 

applicable laws, rules and regulations. 

Greenhouse Gas or GHG means the six gases listed in Annex A to the Kyoto Protocol. 

Intellectual Property Rights means all rights in any patent, copyright, database right, registered 

design or other design right, utility model, trademark (whether registered or unregistered and including 

any design or trade dress rights), trade name, service mark, trade name, permissible layout right, chip 

topography right and any other proprietary rights in or to the results of intellectual activity in the 

industrial, commercial, scientific, literary or artistic fields, whether or not registrable and wherever 

existing in the world, including all renewals, extensions and resumptions of, and all rights to apply for, 

any of the foregoing rights owned, used or intended to be used by a party, whether registered, registrable 

or patentable. 

Standard/Methodology/Program means the Standard/Methodology/Program under which projects 

are implemented. 

Project means any activity or intervention that provides, among other impacts, greenhouse gas 
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reductions and environmental benefits. 

Project Participant means an individual or legal entity involved in the development of a project that is 

registered or seeking registration of projects with the Registry and issuance of credits. 

Project Owner means the legal owner of a project that is registered or seeking registration of projects 

with the Registry and issuance of credits. 

Final Customer means an entity that offsets for its own benefit greenhouse gas emissions - carbon 

dioxide (CO2) - through carbon credit certificates. An owner of an account in the Registry with the 

authority only to receive withdrawn credits in its account. 

Aggregator means a legally registered natural person or legal entity that organizes and/or participates 

in the development of a project and/or develops a project and/or participates in the trading of credits 

and that is registered or seeks registration of projects and/or credits with the Registry. 

Closed Account means: 

✓ in terms of an Account on the Registry to which credits are transferred as a result of one of the 

following: 

 

- Credits that continue to remain in an Account on the Registry after the account is closed;  

- Credits that have been abandoned by the Account Holder in the reasonable opinion of the 

Registry;  

- Credits in an Account or Account Holders under investigation by police, regulatory or 

governmental authorities; 

- An account that is more than 70 business days past due; or  

 

✓ from the perspective of an Account on the Registry to which Projects are transferred as a result 

of one of the following: 

 

- Projects that continue to be in an Account after an Account has been closed;  

- Projects that have been abandoned by the Account Holder in the reasonable opinion of the 

Registry;  

- Projects in the Account or Account Holders are the subject of an investigation by police, regulatory 

or governmental authorities;  

- An Account that is more than 70 business days delinquent in payment. 

Terms and Conditions means these Terms and Conditions, as updated and amended from time to 

time. Registry reserves the right to modify these Terms and Conditions and such modified Terms and 

Conditions will be made available to Account Holder on Registry’s website. 

Operational Documents means all documents, guidelines, manuals, operating procedure requirements 

and guidelines issued by the Registry. 

Credit means each individual unit of Environmental Benefit generated by a Project and implemented 

pursuant to and in accordance with the Operational Documents and eligible for listing in the Registry and 

which has been or will be assigned a unique serial number by the Registry. 

Account means a profile/account/lot in the Registry for the registration and management of a 

Standard/Methodology/Program and/or the registration and management of Projects and/or the 

registration and management of Credits. 

Sub-account means a sub-profile/sub-account in the Project Registration and Management Register 

and/or Credit Registration and Management Register. 

These Terms and Conditions are signed by the following individual, agent or other authorized 

representative and are effective as of the date set forth below. 

Name: 

Position: 

Company: 
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Date: 

Signature: 


